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Se reanuda la sesién a las 15.55 horas.

El PRESI DENTE (interpretaci én del inglés): Deseo informar al Consejo
de que he recibido cartas de | os representantes de Brunei Darussal am Estonia,
Grecia y Kuwait en las que solicitan que se les invite a participar en el debate
del terma del orden del dia del Consejo. De conformdad con |a practica habitua
y con el consentimento del Consejo, ne propongo invitar a dichos representantes
a que participen en el debate, sin derecho a voto, de acuerdo con |as
di sposi ci ones pertinentes de la Carta y el articulo 37 del reglanento
provi sional del Consejo.

No habi endo obj eci ones, asi queda acor dado.

Por invitacion del Presidente, |os Sres. Abdul Mmnmin (Brunei Darussal am

Jackson (Estonia), Exarchos (Grecia) y Abul hasan (Kuwait) ocupan |os lugares que

se les han reservado en la sala del Consejo.

El PRESIDENTE (interpretaci 6n del inglés): E Consejo de Seguridad

conti nuara ahora el exanen del tema del orden del dia

Sr. CHEN Jian (China) (interpretaci on del chino): Recientenente, con

| a exacerbaci 6n del conflicto armado en Bosnia y Herzegovina, |a situaci én
humani tari a estéd enpeorando y |a pobl aci 6n se ve sonetida a sufrimentos adn
mayores. El 5 de febrero, ocurri6 en Sarajevo un incidente en el que hubo
bonbar deo de nortero, que tuvo por resultado nunerosas nuertes y mas de

200 heridos. Ese incidente ha causado connoci én e indignaci 6n en |a conuni dad
i nternacional. La del egaci 6n china condena firnmenente esa atrocidad. Esta a
favor de que | as Naci ones Unidas realicen una investigaci 6n rapida y exhaustiva
del incidente.

El conflicto en Bosnia y Herzegovi na ha quedado sin resolver durante nucho
tienpo y continda enpeorando. Es aspiraci 6n coniun de |a conuni dad internaci ona
gue se ponga pronto fin a esa terrible crisis. Al respecto, conprendenos
pl enamente | a preocupaci 6n y ansi edad denostrada por | os nunmerosos paises no
al i neados y musul manes ante | a situaci 6n actual en Bosnia y Herzegovina.

Consi deranpos que | a sol uci 6n fundanental del conflicto de Bosnia y Herzegovi na
es un arreglo politico, que en definitiva depende del pueblo de Bosnia y
Her zegovi na m snp. Estanps de acuerdo en que se retiren | as armas pesadas de

| as zonas que rodean Sarajevo o que se coloquen bajo el control de |la Fuerza de
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Protecci 6n de | as Naci ones Uni das (UNPROFOR) para proteger |a seguridad de
puebl o de Sarajevo y asegurar la realizacion sin obstéacul os de |as activi dades
de socorro humanitario. Henos tonmado nota de que recientenmente | os serbios de
Bosnia y | as fuerzas del Gobi erno bosni o han | ogrado un acuerdo sobre una
cesaci 6n del fuego en Sarajevo y la retirada de | as armas pesadas. Cel ebranos
este nuevo acuerdo y esperanps que |a conuni dad internacional continge instando
y alentando a |l as partes a aplicar serianente | os acuerdos ya al canzados, a fin
de crear un anbiente favorable y condiciones para | as conversaci ones de paz.
Debe continuar tratéandose de lograr |la solucidn final en Bosniay
Her zegovi na dentro del marco de |os principios establ eci dos por |a Conferencia
I nt ernaci onal sobre |a ex Yugoslavia y |las resoluciones pertinentes del Consejo
de Seguridad, asi conmpb nedi ante negoci aci ones pacificas, a fin de asegurar una
sol uci 6n duradera, justa y razonabl e que pueda garantizar |os intereses
fundanental es de las distintas partes y que todos puedan aceptar.
Las partes interesadas en Bosnia y Herzegovi na cel ebraron recientenente
vari as rondas de conversaci ones. Esperanos que | os esfuerzos de | a conuni dad
i nt ernaci onal ayuden verdaderanente a pronover el proceso de paz tendiente a una

sol uci 6n politica.
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Chi na sienpre ha abogado en favor del arreglo pacifico de los conflictos
nedi ante el dialogo y |a negociaciodn. Nos oponenps al uso o a | a anenaza de
uso de la fuerza. En la actualidad, el proceso de paz para Bosnia y Herzegovi na
se encuentra en una instancia crucial. Adoptar nuevas nedidas mlitares en
Bosnia y Herzegovi na no ayudara en nodo al guno a lograr un arreglo politico.

Por el contrario, sélo acarrearé consecuenci as negativas. En |o que concierne
al uso de |la fuerza aérea en Bosnia y Herzegovi na, entendenps que se deberia
limtar a la legitim defensa por parte de la UNPROFOR En cuanto a |l as graves
consecuenci as que | os ataques aéreos podrian tener para |a seguridad de
personal de |a UNPROFOR y del que se ocupa de | as activi dades de socorro

hurmani tari o en Bosnia y Herzegovi na, no podenps sino expresar angustiay
preocupaci 6n. Por consiguiente, se deberia actuar con suma prudencia y se
deberia evitar |a adopci 6n de nedi das precipitadas.

La coexistencia pacifica es la aspiraci 6n comin de |as distintas
conmuni dades étnicas de Bosnia y Herzegovina. |Instanps enérgicanente a |as
partes en el conflicto a que actuen en favor de |los intereses fundanmental es de
| a pobl aci 6n, a que entierren el hacha y pongan fin a la guerra y al conflicto
nedi ante | a negoci aci 6n, y a que logren una genui na reconciliaci é6n naci onal que

permita rescatar al pueblo de Bosnia y Herzegovi na del abisnmo de |a guerra.

Sr. Bl ZI MANA (Rwanda) (interpretaci on del francés): El Consejo de

Seguridad se reune hoy para conpartir |la amargura que todos sentinpbs ante |a
evol uci 6n de la situaci 6n en Bosnia y Herzegovina y para exam nar |os nmedios y
arbitrios que permtan avizorar una salida al horrible desastre consumado por
noti vos que escarnecen sin |a nenor preocupaci 6n | os principios mas el enental es
del derecho internacional, de la noral y de la ética que sostienen |os val ores
humanos que sirven de base a |l a esencia msma del derecho a la vida, en torno
del cual |a hunmani dad encuentra su razén de ser

Desde hace aproxi madanmente dos afios, y dia tras dia, |a comunidad
i nt ernaci onal ha veni do observando | a tragedi a humana generada por |a odi osa
practica de | a "depuraci 6n étnica", cuyo objetivo consiste en lograr |la
desaparici 6n de todo un pueblo, de toda una naci6n y de todo un Estado M enbro
de | as Naci ones Uni das.

Los actos innobles y abom nabl es perpetrados en ese sentido contra

i nocentes en | a Republica de Bosnia y Herzegovi na al canzaron su paroxisnmo con |a
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horrible masacre conetida el 5 de febrero de 1994 en el nercado central de
Sar aj evo, que estuvo dirigida contra la poblacién civil y que ocasionod |a
pérdi da de numerosas vi das humanas y centenares de heridos. Ese acto odioso fue
precedi do por el ataque crimnal del 4 de febrero de 1994, que costd la vida a
civiles - incluyendo nifios - y ocasioné heridas a otras personas.

M del egaci 6n estima que, mas que nunca, ha |l egado el nmonento de poner fin
a esa carniceria y de detener esos actos atroces.

Con ese proposito, consideranpbs que el Consejo, en lugar de proceder a la
aprobaci 6n de nuevas resol uci ones que no seran aplicadas, debe considerar ante
todo | as nedi das necesarias para garantizar la aplicacion integral de todo e
arsenal de resol uci ones que ya ha aprobado.

Est anpbs prof undanente convenci dos de que si ya se hubi esen aplicado dichas
resol uci ones, en especial la 824 (1993), la 836 (1993) y la 844 (1993), se
habria garantizado | a protecci 6n de |as zonas seguras en Bosnia y Herzegovi na.

Di chas resol uci ones constituyen para nosotros un marco juridico suficiente para
cubrir toda nmedida tendiente a garantizar |a seguridad de |as vidas inocentes de
Bosni a y Herzegovi na.

En ese sentido, encom anos la iniciativa del Secretario CGeneral,

Sr. Boutros Boutros-Ghali, y la pronta respuesta que |a O gani zaci 6n del Tratado
del Atléantico del Norte (OTAN) acaba de brindar a su peticidn relativa a

recurso a la fuerza aérea para disuadir |os brutal es ataques y | os bonbardeos,
gque m pais condena enérgi canmente.

En ese sentido, m del egaci 6n apoya | as nedi das enprendi das por |a OTAN
para garantizar el levantam ento inmediato del sitio de Sarajevo y al msno
tienpo sefiala a la atenci 6n del Consejo |a necesidad de consi derar que en esa
tarea se deberd actuar en forma mnuci osa habida cuenta de |a situaci 6n
particul ar de Bosnia y Herzegovi na, sonetida al enbargo de arnas m entras
afronta nunerosos actos de agresion y experinenta por ello |a necesidad dltina
de ejercer el derecho inmanente de legitinm defensa consagrado en el Articulo 51
de la Carta.

Depl oranps el hecho de que |a serie de acontecimentos produci dos en Bosnia
y Herzegovi na haya dado | a razén a quienes - incluida m del egaci é6n - sienpre
consi deraron que |la negativa - no conpartida, por otra parte, por la gran
mayoria de |a conunidad internacional - a |levantar el enbargo contra Bosnia y
Her zegovina ha sido utilizada por |os serbios de Bosnia y sus aliados conpb una

seflal de apoyo para utilizar su armanmento y continuar con |la agresién contra un
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Estado M enbro de | as Naci ones Uni das despoj ado de todos | os nmedi os de vel ar por
| a supervivencia de su poblaci 6n. Creenps que es hora de que el Consejo proceda
a exanmi nar nuevanmente esta cuestion

M del egaci 6n consi dera que | os esfuerzos que se deben despl egar para
garantizar la firme aplicacion de |as resol uci ones del Consejo de Seguridad
deberian permtir el restablecimento del equilibrio y generar en |las partes
i nvol ucradas una vol untad nueva de enprender el camino de |a negociacion a fin
de lograr una sol uci 6n negoci ada del conflicto que garantice la integridad, |la
soberania y | a i ndependencia de Bosnia y Herzegovi na.

En ese sentido, invitanps a |as partes involucradas a que se conpenetren
del ideal de la paz, a que negocien de buena fe en el marco de |la Conferencia
I nt ernaci onal sobre |la ex Yugoslavia y a que se abstengan de todo acto que pueda
atentar contra el personal de |la Fuerza de Protecci 6n de | as Naci ones Uni das
(UNPROFOR) y de | as organi zaci ones que actUan sobre el terreno para asegurar |a
di stribuci én de | a ayuda humanitaria necesaria para mtigar el sufrimento de |la

pobl aci 6n.

El PRESI DENTE (interpretaci én del inglés): Formularé ahora una
decl araci 6n en m calidad de representante de DOji bouti.
Tras una penosisima y horrenda guerra de 22 neses, catastroéfica tanto en
t érm nos humanos conb en térmnos materiales, |as Potencias de que se trate
parecen haber determ nado que ya es suficiente. Al nenos, esa es |la
i nterpretaci 6n que hace esta vez m del egaci 6n. Al igual que muchas otras
dor adas oportuni dades desperdi ci adas en el pasado, ha |l egado el nmonento de
adopt ar nedi das decisivas y de anplio al cance en todos |os frentes, porque ya no
tiene sentido exhibir la mera apariencia de un frente comin. Estanps ya

denasi ado fam |iarizados con | a hueca anenaza de que "jno descartanops ni nguna
opcion!". Quizas el ataque perpetrado el 5 de febrero contra un nmercado que
funcionaba al aire libre en Sarajevo, que ha sido reconoci do ahora cono el nas
nortifero de | os ataques perpetrados desde el com enzo de |a agresi 6n, resulte
finalmente | a proverbial gota que hizo rebasar el vaso
Su origen nunca fue nmotivo de duda, dados el nonento en que se produjo y la

nortifera precision. Durante |los dos dltinpos afios, |os crinmenes y atroci dades
per petrados en Bosnia - mentras el nundo observaba con una indi gnaci 6n que a

nenudo no se vi o aconpafiada por |la firmeza - han ocasi onado decenas de mles de
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nmuertes, heridas y mutil aci ones fatal es, violaciones, expul siones en masa y un

i ndeci bl e sufrimento humano. La conuni dad internacional no s6lo no inpidi 6 que
| os agresores desataran esta guerra, en prinmer lugar, sino que - peor audn - no
tuvo el nmenor éxito en |la tarea de contener |a barbarie de esa guerra abom nabl e
gue aun conti nda.

Pero | a pregunta es si |as consecuencias de ese nortifero ataque de
norteros habréan de canbiar el futuro curso de | os acontecinientos en Bosnia.

Nos alientan | as rapidas decisiones y |la coordinaci 6n de nedidas entre |as

Naci ones Unidas y |a O gani zaci é6n del Tratado del Atlantico del Norte (OTAN)
respecto de la posibilidad de Il evar a cabo ataques aéreos |a semana proxim a
nenos que se retire la artilleria pesada que asedia a Sarajevo y se |a col oque
en un |ugar desde el que no pueda al canzar dicha ciudad, y que |as armas pesadas
gue se encuentran en |a regi 6n sean entregadas a | as Naci ones Uni das.

Medi ant e sus resol uci ones, en especial |la resolucioén 836 (1993), de junio
de 1993, |as Naciones Unidas han tenido sienpre autoridad suficiente para
aplicar todas |as nedi das necesarias con el fin de inpedir |os ataques contra
Saraj evo y cinco enclaves nusul manes desi gnados "zonas seguras". Es posible que
por ahora | os cafiones que rodean a Sarajevo estén en silencio, pero |los otros
encl aves nusul manes, en Bosnia oriental, siguen sonetidos a un firnme asedio y
son vul nerabl es a ataques de represalia. En esas regiones, al igual que en
Saraj evo, el agua, la energia eléctricay el acceso a | os sumnistros se
encuentran sonetidos a un férreo control serbio. No cabe duda de que no se
puede seguir tolerando esa situaci 6n. Instanps enérgicanente a que se aborden
en forma conjunta | as cuestiones del bonbardeo y el sitio de Sarajevo y de |as

otras "zonas seguras".
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Alo largo de | a guerra | os serbios han puesto constantenente a prueba |la
resol uci 6n de |a comuni dad i nternaci onal, cuyas anenazas vacias e indecisiones
sin duda al guna se sumaron al sufrimento prolongado y a | a constante pérdi da de
bienes y de territorio de las principales victimas de |a guerra, |os nusul manes
de Bosni a.

El desafio de |os serbios marcd |a pauta. La politica occidental ha
canbi ado con frecuencia para responder a | os aconteci mentos en el canpo de
batalla, y las divergencias de politica entre |os principal es paises solo
agudi zé la incertidunbre en cuanto a arreglos politicos y territorial es.

Henos recorrido un |argo cami no, plagado, conp | o estuvo, de confusidn,
divisién e inacci6n. Por |lo tanto, acogenos con benepl &cito el ultimatum
actual cono una nmedida correcta y, quizas, la prinmera en una serie de nedidas
firmes que hay que adoptar para denostrar nuestra determ naci 6n de poner fin
a la guerra.

Esto me Ileva a permitirne responder a |la siguiente pregunta intenci onada:
¢Qué quieren | os musul manes de Bosnia? Ms que ninguna otra cosa, quieren el
derecho a defenderse a si misnpbs; quieren una paz garantizada, un arreglo
territorial justo y realista, un territorio contiguo, fronteras seguras, acceso
libre y sin obstaculos tanto al rio Sava cono al Mar Adriatico, y |lineas de
sum ni stro i ndependi entes. Sin enbargo, |o que estd en juego es la viabilidad
del Estado que finalmente surgird de |las cenizas conp |a sociedad nultiétnica
que orgul |l osanente fue en su dia. Con independencia de su base, dicho arreglo
no debe ol er a "depuraci 6n étnica", apaciguam ento o presion indebida para
aceptar un trato injusto. En un intento por salvar |o que se pueda, |la parte
mas débil - | os nusul manes de Bosnia - no debe sentirse injustanente presionada
y obligada a aceptar nenos de | o que, en definitiva, es un nminino aceptable
para ell os.

Por daltinp, querenps expresar nuestro sincero agradecimento al Secretario
General, a sus Representantes Especiales, a |la O ganizacion del Tratado de
Atlantico del Norte (OTAN), al Conmandante de |a Fuerza de Protecci 6n de |as
Naci ones Uni das (UNPROFOR) en Bosnia, al personal de la UNPROFOR, a la Oicina
del Alto Com sionado de | as Naciones Unidas para | os Refugiados, al Comté
Internacional de la Cruz Roja y a todas |as organi zaci ones no guber nanent al es
por su devoci 6n, determ naci 6n, sacrificios y conpronmso para aliviar |la
tragedi a humana y |l ograr una paz duradera, junto con un arreglo honroso, en

Bosni a y Herzegovi na.
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Ahora reanudo ms funciones conmb Presidente del Consejo de Seguri dad.
El siguiente orador es el representante de Alemania, a quien invito a tomar

asiento a la nesa del Consejo y a fornular su decl araci 6n.

Sr. GRAF ZU RANTZAU (Al emani a) (interpretacion del inglés): Es un

honor para m, Sefior Presidente, hacer hoy uso de |a palabra en el Consejo de
Seguridad bajo su atinada direccion. Su gran experiencia conp diplonmatico
avezado |l e serd util para garantizar el progreso de |os trabajos del Consejo
baj o su habil direccion

La mat anza de civiles inocentes en Sarajevo ha sacudi do profundanente a |la
conuni dad i nternacional. Debe ponerse fin a estos crinenes. Hay que |evantar
el sitio de Sarajevo.

Al emani a, desde que estall 6 la lucha en | a ex Yugosl avia, ha apoyado
pl enamente | os esfuerzos del Consejo de Seguridad y del Secretario CGeneral de
| as Naci ones Unidas para poner fin a las hostilidades y lograr un arreglo
pacifico. Al ermania tanbién ha contribuido activanente a | os esfuerzos de paz de
la Uni 6n Europea. My recientenente, Al emania, junto a Francia, inici6 el Plan
de Acci 6n de |a Uni 6n Europea.

El 9 de febrero de 1994 el Consejo del Atlantico del Norte tond deci siones
de gran inportancia. Pidié la retirada o el reagrupamento, en el plazo de
10 dias, y su sonetimento bajo el control de |la Fuerza de Protecci 6n de |as
Naci ones Uni das (UNPROFOR), de |as armas pesadas de | as fuerzas serbias de
Bosni a situadas en una zona de un radio de 20 kil 6netros del centro de Sarajevo,
y excluyendo una zona de un radio de 2 kil 6nmetros del centro de Pal e.

La decision del Consejo de |la Oganizaci 6n del Tratado del Atlantico de
Norte (OTAN) es equilibrada porque tambi én pide al Gobierno de Bosnia y
Her zegovi na que, en el msno plazo, coloque sus armas pesadas en |a zona de
excl usi 6n de Sarajevo bajo control de |a UNPROFOR, y que se abstenga de realizar
ataques | anzados desde |l as |ineas actuales de enfrentamento en la ciudad. S
| os sistemas de armas no autorizadas no se han retirado después del plazo limte
de 10 dias, serd inevitable el uso de |la fuerza para restaurar |la paz. No se
pueden tol erar mas, ni se toleraran, los intentos de | os serbios de Bosnia de
socavar el plazo |limte obstruyendo | as negoci aci ones.

Esta es |l a respuesta concreta de la OTAN a |a peticidn del Secretario
General del 6 de febrero de 1994. Desde el principio m Gobierno ha apoyado |as

iniciativas francesa y norteanericana sobre |as cual es se basa | a decisién de
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la OTAN. M Gobierno acoge con sunp beneplacito I a decision del Consejo de
| a OTAN.

Pernmitasenme destacar que | as decisiones tonadas por el Consejo de |la OTAN y
por el Consejo de |la Unidn Europea no pueden considerarse conp una represalia ni
cono un deseo de acci6n mlitar. Son parte del proceso politico hacia un
arregl o negoci ado. Sol amente cuando se demuestre que no es posi bl e una sol uci 6n
politica estd permtido el uso de la fuerza para lograr |os objetivos
est abl eci dos en | as resol uci ones 824 (1993) y 836 (1993) del Consejo de
Segur i dad.

M Gobierno es partidario de una solucién politica. Y tanbién lo es |la
OTAN. La decision del Consejo de |la OTAN tiene conp finalidad desmlitarizar
Saraj evo y col ocarla bajo |la adm ni straci 6n de | as Naci ones Uni das por nedi o de
| a negoci aci 6n y de acuerdo con el Plan de Acci én de | a Uni 6n Europea.

La decision encoma el Plan de Accién politico de la Uni 6n Europea. Este
Pl an se basa en |l a convicci é6n de que, por razones norales y humanitarias, hay
que hacer todo | o posible para poner fin al derramam ento de sangre y a
sufrimento en |l a ex Yugoslavia, y especial nente en Saraj evo

No podenps aceptar esta brutal agresion contra gente inocente. Al ermania ha
hecho todo | o posible por aliviar el sufrimento de estas victimas. Casi
400. 000 refugi ados han encontrado asilo en m pais, mas del doble que en todos
| os demés paises europeos juntos. Se han gastado 612 millones de marcos
al emanes en ayuda humanitaria. No es aceptable que se obstaculice
constantenente | a entrega de ayuda hunmanitaria, que |os trabajadores de socorro
sean objeto de anenazas y ataques.

M Gobi erno ha apoyado sienpre a | os nusul manes de Bosnia en | a basqueda de
una sol uci 6n que garantice |a supervivencia fisicay politica de | os nusul manes
conp una naci 6n en su patria de Bosnia y Herzegovina. Esto supone, sobre todo,
una soluci6n territorial satisfactoria, inclusive el acceso al rio Sava y a
mar. Tanbi én debe col ocarse a | a ciudad de Mostar bajo |a adm nistraci 6n de |a
Uni 6n Europea. M GCobierno ha ofrecido el proporcionar un adm ni strador para
Most ar .



Espafiol S/ PV. 3336 (Reanudaci 6n 1) Sr. Gaf Zu Rantzau

EM6/1d -81- Al emani a

M Gobi erno espera que |a decisién del Consejo de |a O gani zaci 6n de
Tratado del Atlantico del Norte (OTAN) inpul se el proceso politico. Para |ograr
ese objetivo, m Gobierno apoya |a continuaci 6n de |a col aboraci 6n estrecha
entre las Naciones Unidas y |la Uni én Europea. Al ermani a tanbi én acoge con
benepl acito un papel activo y fuerte de |os Estados Uni dos de América. El apoyo
a | os esfuerzos de paz por parte de | a Federaci 6n de Rusia sera de gran
i mportanci a.

Conti ndan | as conversaci ones de paz en Gnebra. Sin la voluntad politica
necesaria de las tres partes en el conflicto no podréan tener éxito. La clave
del final del sufrimento esta en sus manos. No puede hal |l arse una sol uci 6n
politica contra la voluntad de las partes en el conflicto.

M pais no escatimard esfuerzos para ayudar a restaurar la paz y la

estabilidad en | a ex Yugosl avi a.

El PRESI DENTE (interpretaci én del inglés): Agradezco al representante
de Al emani a | as amabl es pal abras que nme ha dirigido
El siguiente orador es el representante de Malasia, a quien invito a tonmar

asiento a la nesa del Consejo y a forrmular su decl araci 6n.

Sr. RAZALI (Malasia) (interpretaci 6n del inglés): Sefior Presidente:
Quiero darle las gracias a usted y a otros m enbros del Consejo por haber
convocado esta sesion. M conplace verlo en |a Presidencia, conoci endo nuy bien
su sentido de la justicia y su conprom so con |os temas que debe abordar
adecuadanent e este Consej o.

La decision del Consejo de la Oganizaci 6n del Tratado del Atlantico de
Norte (OTAN) de dar un ultimatumclaro a | os serbios para que retiren su
artilleria pesada deberia haberse produci do hace tienpo. Debenps cel ebrar que
se haya tonado finalmente y que proporcione cierto alivio a |os atribul ados
bosni os en Sarajevo. Sin enbargo, |os proxinos dias seran criticos. Los
serbi os han roto antes sus pronesas y conpromnm sos, por tanto, ¢qué podenps
esperar de éste? ¢CoOnp podenps tener garantias contra acciones de subterfugio o
de cunplimento parcial?

La OTAN ha hecho decl araci ones y anenazas anteriornmente sobre posibles
at aques aéreos, pero nunca se han realizado. La matanza de | os bosnios no
se ha detenido, ni tanpoco |a "depuraci 6n étnica", porque |os serbios no han

tonmado en serio |as anenazas de |la OTAN. Asi, ¢qué podenos pensar de |a nueva



Espafiol S/ PV. 3336 (Reanudaci 6n 1) Sr. Razali, Ml asia

EM 6/1d - 82-

determ naci 6n de | a OTAN? ¢Estanmpbs contenplando por fin que la autoridad de |a
OTAN asume sus responsabilidades y acciones con |a voluntad politica necesaria
para realizar |os ataque, o sufrirenps de nuevo otra decepci 6n? (No se vera
esta nueva determ naci 6n ennarafiada y atascada en el juego de las politicas de
poder de Europa en | os Bal canes, que han traido sufrimentos a decenas de mles
de bosni 0s?

M pais, Malasia, continda teniendo serias dudas sobre | a determ naci 6n de
| ograr una paz justa y honorable en Bosnia y Herzegovina, aunque en todo nonento
y oportunidad henps insistido y pedido esa paz. En |la sesion anterior de
Consej o sobre | a cuestion de Bosnia y Herzegovina, |a del egaci 6n de Ml asi a
pidid un liderazgo noral y politico. Hasta ahora no se ha realizado ta
esfuerzo, a nmenos que este ultinmatum sea una nueva evi dencia. Lo conprobarenos
dentro de unos dias. Tenenps nuestras dudas, pero aceptanmps que el ultimitum es
un paso inportante, aunque pequefio, que puede proporcionar un renedo de justicia
para | os bosnios, si se realizan | os ataques aéreos en caso de incunplimento.

El ultimitum tanbi én es una pequefia parte de una necesi dad mayor de un arreglo
anplio y justo del conflicto. Existen al menos otras cinco "zonas seguras"
aparte de Sarajevo, que deben ser protegidas de | os ataques serbios. La

di sposici 6n de la OTAN a utilizar la fuerza tanbi én debe aplicarse a esas zonas.
Nos preocupa especi al mrente Bi hac, donde, mientras todos | os 0jos estéan puestos
en Sarajevo, |os serbios amenazan, poniendo en grave peligro al pueblo de Bihac.
Tanbi én esta |l a cuestion de |a apertura del Aeropuerto de Tuzla y |la rotaci 6n de
| as tropas en Srebrenica, atascada por |a intransigencia serbia. Estos

obj etivos deben perseguirse urgentenente, respal dados por la firneza de

aut ori dad necesaria que haga pensar a | os serbios que |o que mas | es interesa es
cunplir. Una vez dado este priner paso, |os paises de | a OTAN deben seguir
esforzandose por lograr un arreglo justo.

El Gobi erno de Ml asia sienpre ha sostenido que la firnmeza en | a autoridad
y el conprom so son necesari os para hacer que | os serbios respondan
positivanente o cunplan | os acuerdos. El Gobierno de Ml asia hace un
Il amam ento a | os Estados Unidos y a | os demés mienbros de |a OTAN para que el
recurso a |la anmenaza | dgica del uso de |la fuerza no se aplique sélo a Sarajevo.
El fortalecimento de la autoridad de |a OTAN puede usarse conp arnma para
consegui r negoci aci ones genui nas. Sonbs conscientes de que se afirma que si |la
OTAN realiza | os ataques aéreos habra represalias contra |las tropas de | os

pai ses contribuyentes, | o que puede inplicar que al gunos paises se marchen y
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abandonen el pais, ya que |las vidas de sus sol dados son demasi ado i nportantes,
aunque haya otros que se quedaran. Si ese es su tenor, y si algunos paises
est an di spuestos a no cunplir |os conprom sos contraidos en el Consejo, hacer
sus mal etas y nmarcharse, ¢entonces por qué no dar a | os bosnios el derecho a
def enderse con | as armas que necesitan desesperadanmente para enfrentarse a | os
serbios en un conbate mas igualitario? ¢Por qué no permitir que mas paises
nmusul manes y de otro tipo contribuyan con tropas? Mlasia ya tiene tropas en
Bosnia y Herzegovina y no tenenps la intencién de no cunplir nuestros
conpr oni sos.

M del egaci 6n no respeta esos argunentos y mani f estaci ones de tim dez.

S6l o alimentan | a maqui naria de guerra serbia, haciendo que | os serbios parezcan
i nvenci bl es e indetenibles, intimdando a |as Naciones Unidas y anenazando a |l a
Fuerza de Protecci 6n de | as Naciones Unidas (UNPROFOR). Esta es una idea que

t odos debenps hacer desaparecer, especialnmente en el Consejo de Seguridad, o

bi en este Consejo se debilitara por la via del apaciguamento. Si se anenaza a
| a UNPROFOR, debe contar con | os nmedios suficientes para resistir y defenderse.
Si | a UNPROFOR no puede realizar la tarea, debe pernmitirse a | os bosni os que se
arnmen y aplicar el derecho de legitinm defensa y de defensa colectiva. En ese
caso hay paises que acudiran en ayuda de Bosnia y Herzegovi na.

M del egaci 6n sabe que se estan realizando al gunos esfuerzos para
cuestionar el ultimatum dado a | os serbios de Bosnia. El Gobierno de Ml asia se
opone fuertemente a esa posicién, incluyendo |a idea de que | as Naci ones Uni das
admi nistren Sarajevo. Sarajevo es la capital politica, sinmbolo y corazén de |a
resi stenci a de Bosnia y Herzegovina ante el genocidio y |a agresion. No debenps
hacer nada que socave este hecho. La tragedia de Bosnia y Herzegovina y de |as
decenas de mles que han nuerto son atribuibles en gran nedida a | as acciones de
pai ses europeos partidistas, que pronueven y fonmentan intereses unil ateral es,
dentro y fuera del Consejo. Tanpoco puede haber justificaciones que inpidan a
| a OTAN atacar si |os serbios no cunplen sus conprom sos. El Secretario Genera
cuenta con todos | os poderes que le confieren |las resoluci ones 824 (1993) y 836
(1993) del Consejo de Seguridad para proceder de innmediato en el caso de que |os
serbi os no cunplan en el plazo de 10 dias desde la fecha del ultimatum No
puede haber equivocos sobre esta cuestién

No debenps ol vi dar que muchas personas de todo el mundo han senti do
i ndi gnaci 6n por lo ocurrido en el nercado de Sarajevo. Fue esta indignacion en

| os Estados Unidos, en Europa y en otras partes |a que ha gal vanizado a |l a
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opi ni 6n publica, conduciendo al ultimatum De hecho, |o0s puebl os estan
em ti endo veredictos sobre | os gobiernos por su falta de accion y su
insensibilidad politica, y estan exigiendo que se ponga fin a |os cruel es actos
de terrorisnb en Bosnia. La nmasacre de Sarajevo es un acto claro de terrorisno,
y nos habria gustado que se hubiera realizado una acci 6n punitiva innedi ata
contra |l os que conetieron |a matanza. Se han produci do casos de bonbardeos
terroristas, a |os que respondieron plena e innedi atamente paises inportantes,
pero en esta ocasi O6n no se ataca a |l os que | o causaron a nenos que vuel van a
hacerl o.

Este es un el enento de desagradabl e i ncoherencia en esta situaci 6n, que con
t odos | os pecados de falta de acci 6n conmetidos anteriornmente, hace aln nmas
perturbadora | a tragedia de Bosnia, un Menbro nmultiétnico de | as Naci ones
Uni das, que ha sido violado y nutilado. Adenés, decir ahora que |a matanza da
nmas notivos para negoci ar es corronper el proceso gl obal de negoci aci ones,
especi al rente si se van a tomar nedidas y presiones para forzar al Gobierno de
Bosnia y Herzegovina a sentarse a |la nmesa para que acepte una paz injusta. En
este nonento, todas | as presiones deberian dirigirse contra | os serbios, que

tienen el 70%del territorio de Bosnia.
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El CGobi erno de Ml asia sienpre ha sostenido que |la autoridad y |la
responsabi |l i dad central es para | ograr una paz gl obal y honorable para Bosnia y
Her zegovi na corresponden al Consejo de Seguridad y no a | os esfuerzos de
G nebra. Sostenenps que | os esfuerzos de G nebra han estado a | a deriva aj enos
a | as diversas resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad.

En la reciente reuni 6n que tuvo lugar durante |a Conferencia del Myvimento
de | os Paises No Alineados, celebrada en Yakarta, |os Mnistros de Rel aci ones
Exteriores del Gupo de Contacto de |a Organizaci 6n de |a Conferencia |slamca
pi di eron | a convocaci 6n de una conferenci a i nternaci onal apropi adanente
reestructurada sobre Bosnia y Herzegovina, de conformi dad con | as resol uci ones
del Consejo de Seguridad y de |la Asanblea CGeneral. Se |Ilegd a |la conclusioén de
que | a Conferencia de G nebra ya habia cunplido su conetido y se estaba
desvi ando de | as di sposiciones de |as resol uci ones pertinentes del Consejo de
Seguridad. Ya es hora de que | as negoci aci ones se cel ebren directamente bajo |a
égi da del Consejo de Seguridad en Nueva York

El Gobi erno de Ml asia adopta tanbi én | a posici 6n de que | os esfuerzos
real i zados hasta ahora no han tenido pl enanente en cuenta | as graves
consecuenci as de | as di sposiciones de |a Convenci 6n para la Prevencion y |la
Sanci 6n del Delito de CGenocidio. La Corte Internacional de Justicia declard e
13 de septienbre de 1993 que:

"... no estd satisfecha de que se haya hecho todo | o posible para inpedir

los delitos de genocidio en el territorio de Bosnia y Herzegovina."

Est o nos hace preguntarnos una vez més si sigue siendo valido el enbargo de
armas i npuesto por el Consejo de Seguridad a Bosnia y Herzegovina, en vista de

| a evidencia de que el manteni m ento del enbargo contribuye a que se coneta el
genoci dio. La resolucioéon 713 (1991) del Consejo de Seguridad no puede aplicarse
a Bosnia y Herzegovina en estas circunstancias. La cuestidn mas acuci ante

pl ant eada al Consej o, a pesar de | os obstacul os que interponen ciertos paises,
es el levantam ento del enbargo de armas contra el Gobierno de Bosniay

Her zegovi na.

El PRESI DENTE (interpretaci én del inglés): Agradezco al representante
de Mal asi a sus amabl es pal abr as.
El orador siguiente es el representante de Croacia, a quien invito a tonmar

asiento a la nesa del Consejo y a formular su decl araci 6n.
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Sr. NOBILO (Croacia) (interpretaci én del inglés): M del egaci én cree
que | a decision de la OTAN de romper el sitio de Sarajevo sigue la |6gica de |la
paz del Consejo de Seguridad y corresponde al nmandato de sus resol uci ones.
Creenps tanbi én que |a parte serbia de Bosnia cunplira con esta decisioén si en
real i dad esta dispuesta a resolver en forma pacifica el conflicto en Bosniay
Her zegovina. Es | anmentabl e que esta decisién no se haya tomado nmucho antes; s
I a comuni dad i nternacional hubiera |anzado un firnme ultimituma |la parte serbia
cuando Dubrovni k, Vukovar y otras ciudades croatas estaban sonetidas al fuego
brutal de |os serbios se habrian salvado mles de vidas y una sol uci én pacifica
de | os problenmas de | a regi 6n se podria haber obtenido mucho antes. Enpero, nos
sentinos nuy satisfechos de que | os Estados Unidos, |a Federacion de Rusia, |la
Uni 6n Europea y otros paises hayan deci dido por fin actuar de consuno.

De hecho, deben considerarse al gunas nedi das contra cual quiera de | as
partes en Bosnia y Herzegovina que decida no cunplir la | 6gica de |a paz sobre
el terreno. Lo que se necesita en Bosnia y Herzegovina es una politica
cui dadosanente equili brada de anenaza | 6gica de |la fuerza y de apoyo decidido a
| os pl anes de paz que se discuten en la actualidad. Este enfoque tiene que
basarse en un principio esencial, a saber, que es |la agresi 6n serbia contra
Croacia y luego contra Bosnia y Herzegovina la que dio inicio a la mayor crisis
europea de los ultinos 40 afios y |a que sigue siendo origen de |la inestabilidad
regi onal

Este aspecto del conflicto debe regir toda posible nmedi da respecto de
equilibrio del poder en la regi6n. Debe regir tanbién todos |os esfuerzos
hurmani tari os y todas | as propuestas para una soluci 6n politica en la region. Si
| a agresi on de Bel grado quedara incélune, incluso en térmnos politicos, puede
repetirse y extenderse, probablenente con un costo adn mayor para |a conuni dad
i nt er naci onal

El Gobierno de | a Republica de Croacia ha pronovi do sienpre una sol uci n
pacifica y politica al conflicto de Bosnia y Herzegovina, consciente de que |la
guerra tiene un enorme costo en vidas hunanas y tanbi én de que |la seguridad y |a
estabilidad en Croacia quedaba gravenente afectada por el conflicto. Creenos
firmenente que | a continuacion de la guerra y los sufrimentos humanos soél o
Il evan a una pol ari zaci 6n permanente entre | as naci ones de |a ex Yugosl avia; el
ti po de polarizacion que ni |la fuerza procedente del exterior ni el derecho

i nt ernaci onal pueden superar. Por eso m Gobierno acepté el Plan Vance para
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Croacia y por eso m Cobierno estuvo prinero a favor del Plan Cutiliero, el Plan
Vance-Onen y el Plan Oamen-Stoltenberg para Bosnia y Herzegovina, y | o estéd ahora
del Plan de Accion de |la Union Europea para Croacia y para Bosnia y Herzegovi na.

Estimanbs que la mejor politica en estas circunstanci as consi ste en aceptar
I a nedi aci 6n internacional. Por supuesto que habia sol uciones nejores. Enpero,
después de | o que ha sucedi do ya no quedan méas sol uci ones ideal es para Bosnia y
Her zegovi na; sd6l o hay sol uci ones nenos dol orosas.

El conflicto de Bosnia es doblenmente tragico debido a la falta de una
respuesta internaci onal apropiada al comienzo y porque, conp | o sabe el Consejo,
las principales victimas de esta guerra han sido los civiles bosnios y no el
personal mlitar. Debido a esto, nm Gobierno seguird apoyando una sol uci 6n
politica del conflictoy a este respecto respalda firnenmente el Plan de Acci én
de Ia Uni 6n Europea del 22 de novi enbre de 1993.

Ademés, m Cobi erno opi na que el Consejo deberia dar tanbi én su apoyo
i nequivoco al Plan de Acci6n de la Uni6n Europea. El Consejo tiene que darse
cuenta de que |as partes han estado negoci ando durante nmas de un afio y de que
este proceso tiene que rendir frutos con mayor rapi dez, pese a al guna oposi ci 6n
politica local, en beneficio de |a poblacio6n inocente de Bosnia y Herzegovi na.
Cuanto nas pernitanps que denmore |la solucién tanto nas probable serd |a
pol ari zaci 6n pernanente de |as tres conuni dades. Esta denbra ser& mucho nmas
costosa para |la poblacion civil de la regi én, pero tanbién |o sera para la
comnuni dad i nt er naci onal

M Gobi erno no s6l o ha apoyado | a nedi aci 6n de | a conuni dad i nt ernaci ona
en la regi 6n sino que tanmbi én se ha nmantenido a | a vanguardi a de qui enes
pronueven | as soluciones politicas bilaterales, enpezando con la iniciativa de
paz del Presidente Tudjman del 2 de novienbre de 1993, y ha sido uno de |os
prinmeros que ha contribuido a la politica humanitaria de | a comuni dad
i nternacional respecto a Bosnia y Herzegovina. GCroacia ya ha gastado unos
832 m |l ones de ddil ares en prestaciones directas para el cuidado de
280. 000 refugi ados en Croacia, sobre todo bosni os musul manes, y ha proporci onado
apoyo | ogistico a otras operaci ones esenci al es para el funcionanm ento de
Gobi erno en Sar aj evo.

La decl araci 6n conjunta de m Gobierno con |as autoridades de Bel grado e
19 de enero de 1994 debe tomarse al misno tenor que | os acuerdos concertados por

m Gobierno el 7 de febrero de 1993 con Eslovenia y que |a propuesta de tratado
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del 10 de enero de 1993 con | os nusul manes bosni os. N nguno de estos document os
debe consi derarse conp una alianza contra | os Estados no partici pantes sino cono
una alianza para |la paz con todas |as partes.

La decl araci 6n conjunta del jueves del Mnistro de Rel aci ones Exteriores de
Croacia y el Primer Mnistro de Bosnia y Herzegovi na es un paso nmas haci a una
alianza para la paz. El acuerdo |logrado en un anbiente constructivo pide |la
supervisi é6n internacional de las fronteras de Bosnia y Herzegovina, de
conform dad con | as resol uciones 787 (1992) y 838 (1993) del Consejo de
Seguridad. Exhorta tanbi én a un acuerdo de cesaci 6n del fuego entre el ejército
de | os bosnios de origen croata y el ejército musul man de Bosnia dentro de un
térnmno de siete dias. Ademés, se convino en realizar conversaci ones nmas
i ntensas sobre el intercanbio incondicional de detenidos, asegurar el regreso de
todos | os refugi ados después del establecimento de |a paz e independi entenente
de los arreglos politicos futuros, y concentrar |as negoci aci ones en todos | os
nodel os de rel aciones futuras entre | as naci ones que constituyen Bosnia y

Her zegovina y entre anbos Estados.
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Este acuerdo, al igual que |a declaraci én con Bel grado, sigue |la |dgica de
la paz y no la ld6gica de la guerra. Creenbs firnemente que esa | 6gica |levaréd
tanbi én a una sol uci 6n aceptabl e del problena rel aci onado con | a presencia de
el enentos del ejército croata en el territorio de Bosnia y Herzegovina. Tengo
el agrado de informar hoy al Consejo que m Gobierno ya se ha dirigido a
Secretari o General para exam nar un necani snb que permta satisfacer |as
exi gencias de | a declaraci 6n presidencial del Consejo de Seguridad de 3 de
febrero de 1994.

Para term nar, quiero destacar que es de gran interés para Croacia que el
conflicto en Bosnia y Herzegovina |legue a su fin. Croacia puede ser victinma de
la guerra en Bosnia y Herzegovina en varios sentidos. Consideren, por ejenplo,
gue Croacia estd Il evando a cabo un dial ogo pacifico con | os serbios en Coacia,
m entras al gunos pronueven |a continuaci 6n de |la guerra entre | os serbios y |os
croatas, en nonbre de | os nusul nanes, en Bosnia y Herzegovina. Consideren
tanbi én | os probl enas de | os ciudadanos croatas de Bosnia y Herzegovi na que
est &an si endo asedi ados por el ejército nusul man de Bosnia en | os encl aves
cercados de Vitez, Kiseljak, Zepa y Usora. En esos enclaves hay cerca de
150. 000 civiles que el Consejo de Seguridad no puede proteger, pese a que esté
obligado a ello por igual en virtud de su mandato hunanitario y a que |a opinioén
publica croata y el derecho noral béasico exigen que se | es proporcione dicha
pr ot ecci on.

Esas paradoj as son s6l o dos de | as nmuchas que presenta el conflicto bosnio
y que hacen tan dificil encontrar una soluci én. Pero es necesario |lograr una
sol uci 6n nedi ante | as negoci aci ones. Una solucion nmilitar para | os cientos de
paradojas simlares |levaria a un abi sno de desesperaci 6n. El Consejo puede
evitar ese abisnb en estos nonmentos criticos si sigue determ nado a seguir el
camino fijado en |a decisién de | a Organi zaci 6n del Tratado del Atlantico de
Norte (OTAN) de 9 de febrero de 1994, y si hoy da su apoyo pleno e incondiciona
al Plan de Accio6n de |la Uni6n Europea de 22 de novi enbre de 1993.

El PRESIDENTE (interpretaci én del inglés): E siguiente orador es e
representante de Austria. Lo invito a tomar asiento a |a nesa del Consejo y a

formul ar su decl ar aci 6n.
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Sr. SUCHARI PA (Austria) (interpretacion del inglés): Sefor

Presidente: Celebro ver que esta inportante reuni 6n del Consejo de Seguridad
se cel ebra bajo su conpetente direccién

El bonbardeo brutal contra civiles inocentes en Sarajevo, al que han hecho
referencia nuchos oradores anteriores y que culmnd en |la horrible matanza que
todos vinos en television, ha indignado al nmundo entero. Estanps de acuerdo con
| o dicho por el Presidente de |a Conisién de Derechos Humanos en el sentido de
gue estas nuertes deliberadas e indiscrimnadas son parte de un patron de
vi ol aci ones despreci abl es e indignantes del derecho internacional humanitario y
de | os derechos humanos.

El 25 de septienbre de 1991 el Consejo de Seguridad se reuni 6 por prinera
vez para tratar la situacion en |la ex Yugoslavia y, profundanente preocupado por
la lucha continuada, pidi6o a todas |las partes que resolvieran sus controversias
en forma pacifica y medi ante negoci aci ones. Desde entonces, el Consejo de
Seguridad, |uego de un acuci oso exanen, ha aprobado nunerosas resol uci ones y
decl araci ones que, una y otra vez, han recal cado principios basicos tales conp
| a necesidad de respetar | a soberania, la integridad territorial y la
i ndependencia politica de Bosnia y Herzegovina, la inadm sibilidad de |a
adqui sici 6n de territorio por la fuerza, |la condena de |la préactica de |la
"“depuraci 6n étnica", y |la necesidad de una cesaci 6n innedi ata de todas | as
hostilidades y de la entrega sin obstacul os de |a asistencia humanitari a.

La mayoria de esas inportantes decisiones han sido pasadas por alto.

Es asi conmp principios fundanental es de |a conducta internacional que estan
consagrados en la Carta de esta Organi zaci 6n han sido vi ol ados repetidamente en
forma grave. Esa tendencia |anentable al desacato de |as normas béasicas de
derecho internaci onal tambi én tiene |lugar respecto de otras crisis, hecho que
subraya | a gravedad de | a situaci én

Las espantosas i nagenes de | a matanza de Sarajevo, junto al conocimento de
| as tragedi as causadas por la guerra y por los conflictos internos en otras
regi ones del mundo, nos recuerdan que es urgente restaurar la credibilidad de
sistema internaci onal al que todos adherinos. Ello se puede |ograr sélo
nedi ante | a plena aplicacidn y el pleno cunplimento de todas |as decisiones
pertinentes aprobadas en | os foros internaci onal es conpetentes.

Cono primer paso fundanental en ese sentido, se debe hacer cunplir la

deci si 6n del Consejo de Seguridad que designa a Sarajevo y a otras ciudades
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bosni as conp zonas seguras. Al nenos ello enviaria un nensaje de esperanza para
el sufrido pueblo de Bosnia y Herzegovi na.

Los aconteci mentos de los ultinmos neses han denostrado més alla de toda
duda que no basta aprobar resol uci ones y declarar zonas seguras, sino que se
necesita la voluntad firne y concreta de hacer aplicar esas resol uciones. HE
sitio de Sarajevo y de otras ciudades y al deas, asi conp | os ataques constantes
contra ellas, que causan una tragica pérdida de vidas civiles - de la que sin
duda son responsabl es | os serbios de Bosnia - tienen que term nar

La aparente decisi 6n que se ha tomado ahora de hacer cunplir esas
resol uci ones, aplicando, de ser necesario, nedi das concretas tonmadas de
conform dad con esas resoluciones, marca el inicio de una nueva etapa de
participaci 6n activa de |a conmunidad internacional a fin de detener |la
carniceria en Bosnia y Herzegovina. Austria apoya plenanente esta nueva
posi ci 6n de | a comuni dad internacional y reconoce plenanente el inportante pape
desenpefado a este respecto por | os Gobiernos de Francia y de | os Estados
Uni dos, asi conp | a posicion clara que ha tomado el Secretario CGeneral

Esperanos que esta determ naci 6n convenza a |as partes interesadas de que a
todas | es conviene un proceso de negoci aci ones serias que |l eve a una sol uci 6n
politica. Esta soluciodn politica tiene que basarse en todos |os principios
fundanental es de | a Conferencia sobre |a Seguridad y |a Cooperaci 6n en Europa
(CSCE) y en las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad. Cual quier
otro camno s6lo resultaria en mayores conflictos en el futuro.

Pese a ser fundanental, |a asistencia humanitaria que |a comuni dad
i nt ernaci onal ha proporcionado en circunstancias extremadanente dificiles no
debe servir para tranquilizar nuestra conciencia. Los esfuerzos politicos
real i zados con tanta paciencia en los 0ltinos nmeses tienen ahora que dar
resul tados para no convertirse en un fin en si msnos.

Los puebl os de | a ex Yugoslavia han soportado sufrimentos indescriptibles.
En esta dltinma hora se necesita un esfuerzo decidido para lograr |a paz. Es asi
conp esperanps que el actual arreglo de cesaci 6n del fuego, asi conmpo |a
concentraci 6n de arnas pesadas bajo el control de |la Fuerza de Protecci 6n de |as
Naci ones Uni das (UNPROFOR) que final nente ha conenzado a aplicarse, sean sefal es
de un canbio de actitud sincero. De lo contrario, soOlo quedara el recurso de

ejercer la fuerza mlitar en nonbre de |a conuni dad internacional



Espariol S/ PV. 3336 (Reanudaci 6n 1)
M B/ 8/ nyo - 94- 95-

El PRESIDENTE (interpretaci 6n del inglés): Doy |las gracias a
representante de Austria por |as anmables pal abras que ne ha dirigi do.
El proxino orador es el representante de Noruega. Lo invito a tonar

asiento a la nesa del Consejo y a formular su decl araci on.

Sr. HUSLID (Noruega) (interpretaci 6n del inglés): Sefior Presidente:
Para conenzar, pernitane sefial ar que nos es nuy grato verlo a usted ocupar |a
Presi denci a del Consejo de Seguri dad.

M Gobi erno | anenta profundanente que ain no se haya podi do al canzar |a paz
en Bosnia y Herzegovina. La situacion es una gran tragedia politica y humana.
Henos vi sto agresi ones descarnadas, |uchas entre al deas y situaci ones en | as que
el etnocentrisnp ha reenplazado a la tolerancia. Se han violado, y se siguen
viol ando, |o0s principios fundanental es de | os derechos humanos y del derecho
i nternacional humanitario. Desde un punto de vista humanitario, |a comunidad
mundi al esté profundanmente indignada ante el numero de nuertos y heridos, |os
nmas de 3 m|lones de refugiados y el nunmero aun nayor de civiles inocentes que

ahora sufren al atravesar su segundo invierno.
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Los recientes y tragi cos acontecimentos en Sarajevo que causaron |la nuerte
de nunerosos civiles inocentes nos indican que es nmas evidente que nunca nuestra
responsabi |l i dad comin de | ograr una solucion politica en | a ex Yugosl avi a.

Rei teranps nuestro firnme apoyo al proceso de negociaci6n y a | os dos
Copresidentes, Lord Oven y Thorvald Stoltenberg. No hay alternativa viable a
una sol uci 6n negoci ada.

La iniciativa del Secretario General seguida de |a respuesta del Consejo
del Atlantico del Norte de 9 de febrero deben considerarse conb parte de una
estrategia politica destinada a inducir a las partes interesadas a |ograr |a paz
nedi ant e negoci aci ones. Es un factor positivo el hecho de que desde entonces
haya nmej orado |a situaci 6n sobre el terreno. La desnovilizacion continla, pero
hay ej enpl os de viol aci ones de | a cesaci 6n del fuego que nos preocupan

Noruega se suma a | a decisién del Consejo del Atléantico del Norte aprobada
el 9 de febrero. Hay limtes a lo que |a conunidad internacional puede aceptar
en cuanto a sufrimentos humanos antes de adoptar nedi das concretas. En
definitiva, es responsabilidad del Secretario General decidir |as nmedi das que
pueden adoptarse, ya que la autoridad politica general yace en | as Naci ones
Uni das. Habida cuenta de que en ultinma instancia puede pedir ataques aéreos,
corresponde ahora al Secretario General supervisar |a situacion y aprovechar
esta seflal politica para pronover el proceso de paz.

Las deci si ones que se han adoptado exigen el respeto estricto de la
seguri dad del personal de |a Fuerza de Protecci 6n de | as Naci ones Uni das
(UNPROFOR) y de | os trabajadores de socorro humanitario en toda Bosnia y
Her zegovina. Conp inportante contribuyente de tropas a |a UNPROFOR y conp uno
de | os nayores contribuyentes a | as operaci ones de socorro humanitario, m
Gobi erno qui siera recal car esta cuesti 6n.

En nonbre del Gobierno de Noruega, reitero nuestro apoyo a la iniciativa
del Secretario General y |lanento profundanente |a situaci 6n de | os nifios,
nuj eres y honbres cuyas vidas estan en peligro por la guerra, el hanbre y |as
terribles condiciones de vida en | a ex Yugoslavia. Su sufrimento hace que nos
corresponda a todos apoyar el proceso de paz y poner fin a esta guerra sin

senti do.

El PRESI DENTE (interpretaci én del inglés): Agradezco al representante

de Noruega | as amabl es pal abras que ne ha dirigido
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El siguiente orador es el representante de Egipto, a quien invito a tomar

asiento a la nesa del Consejo y a que formule su decl araci 6n

Sr. ELARABY (Egipto) (interpretaci 6n del arabe): Sefor Presidente:
En primer lugar quisiera felicitarlo por haber asum do | a Presidencia de
Consej o de Seguridad durante este mes. No cabe duda de que su vasta experiencia
y reconoci da prudenci a, ademas de sus condici ones de dipl onmati co avezado,
gui aran al Consejo hacia resultados aceptables respecto de la crisis actual
Tanbi én qui si era agradecer a su predecesor, el Enbajador Karel Kovanda,
Represent ante Permanente de | a Republica Checa, |os esfuerzos que realizd cono
Presidente el nmes pasado

El Consejo de Seguridad exami na hoy la continua agresion nmlitar contra
Bosnia y Herzegovina. No cabe duda de que el ataque subito contra |la ciudad de
Sarajevo el 5 de febrero es sdlo un nuevo episodio de una |larga serie de actos
de agresi 6n armada - actos arbitrarios y genocidas contra | os nusul manes de
Bosnia y Herzegovina ante |la mrada del nundo

Con frecuencia | a del egaci 6n egipcia ha tenido | a ocasi 6n de advertir a
Consej o acerca de la falta de firnmeza en | a adopci 6n de nedidas en virtud de |a
Carta para poner fin a |la agresion en Bosnia y Herzegovina. Ahora es claro que
el Consej o de Seguridad debe actuar de innediato y adoptar |as nedi das
necesari as para poner fin a esta aborrecible tragedia humanitaria. Si el
Consej o de Seguridad no logra hacerlo, ello representard una seria anenaza a su
prestigioy al prestigio de |a conmunidad internacional en su conjunto.

Se ha nenoscabado |la legitimdad internaci onal y no cabe duda de que | as
dil aci ones ante | a agresi 6n tendran graves consecuenci as en todo el nundo. Por
ello, el Consejo de Seguridad debe aprovechar |a experiencia de |os dos dltinops
afios. Por cierto, ha aprobado nas de 40 resol uci ones sobre esta crisis, muchas
de ellas en virtud del Capitulo VI| de la Carta. No obstante, esas resol uci ones
han quedado en letra nmuerta. AUn mas, en nmuchos casos se contradicen entre si
Tanbi én se ha observado que durante |l os seis Ultinos neses el Consejo ha
denorado su exanen del problema y ha tendido a remtirse a |a mediacion
i nternacional dentro del marco de negoci aci ones politicas que ultimnmente han
present ado una nueva tendencia hacia | a aprobaci 6n de | 0o que se ha | ogrado
nediante |la agresion y la legitinmaci 6n de |a ocupaci 6n mlitar, pese al hecho de
gue sus resol uciones no aceptan tal ocupaci 6n ni esa tendencia. Las

negoci aci ones politicas en curso en G nebra estan actual nente estancadas y |a
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conmuni dad i nternaci onal no puede aceptar que |la anica forma de sol uci 6n adn
vi abl e sea | a evacuaci 6n del pueblo musul man de | a Republica de Bosnia y
Her zegovi na.

Los aconteci m entos peligrosos que han tenido |ugar recientenmente en
Sar aj evo exigen que | a conunidad internaci onal actue de inmediato y con firneza
sobre el terreno para inpedir una exacerbaci 6n del conflicto. El Consejo de
Seguri dad aprobd |a resol uci6on 836 (1993), que permite el uso de ataques aéreos
para asegurar |a proteccion de |as zonas seguras de Bosnia y Herzegovina. Lo
permite en dos casos: prinero, si hay un nuevo bonbardeo o una nueva vi ol aci 6n
de | as zonas seguras, no s6lo en Sarajevo sino en todas |as zonas que especificé
el Consej o de Seguridad; segundo, si |os serbios no respetan el ultinmatum para

retirar sus armas pesadas de Sarajevo dentro del plazo fijado.



Espafiol S/ PV. 3336 (Reanudaci 6n 1) Sr. Elaraby, Egipto
NH 10/ rs -101-

Hoy, el Consejo de Seguridad debe adoptar con urgencia |as siguientes
nedi das, que resultan ahora absol utanente vital es para salvar a | a pobl aci 6n
de Bosnia y Herzegovina y para preservar sus derechos cono Menbro de | as
Naci ones Uni das:

En prinmer lugar, el Consejo deberia aplicar sus resoluciones anteriores
pertinentes, conp |las que conciernen a |la cesacion del fuego y a la utilizacidn
de la fuerza internacional - incluidos |os ataques aéreos contra objetivos
serbios y contra las bases mlitares desde | as que se | anzan | as of ensivas
serbias contra Bosnia y Herzegovina - de conformidad con | as resol uci ones
824 (1993) y 836 (1993). En ese sentido, |a del egaci 6n egi pci a agradece a
Secretario General la iniciativa que ha presentado en la carta que envid a
Secretari o General de |la Oganizaci 6n del Tratado del Atlantico del Norte (OTAN)
el 6 de febrero, en preparaci 6n para |la realizaci 6n de ataques aéreos contra
obj etivos y bases desde donde se | anzan ofensivas contra | os civiles de Bosnia
y Herzegovi na

En segundo |ugar, se deberia eximr a Bosnia y Herzegovina, que es en
realidad la victima de |a agresi 6on, del enmbargo de armas declarado contra | a
ex Yugoslavia en virtud de |la resoluci 6n 713 (1991), con el fin de que el
Gobi erno de Bosnia y Herzegovina esté en condi ci ones de garantizar su defensa
de conform dad con el Articulo 51 de la Carta. La prosecuci 6n del enbargo
contra la victinma, mentras que el agresor se fortal ece en sus posiciones
agresivas, contraviene los térmnos de la Carta y |las normas mas el enental es
de la justicia.

En tercer lugar, corresponde asegurar que cual quier arreglo sea pacifico
y justo, con el fin de que resulte duradero. Por ello, el Consejo de Seguridad
debe asumr |a responsabilidad principal para |lograr un arreglo, tras el
estancam ento de todos | os demés esfuerzos internacional es.

El Consejo de Seguridad debe hacer uso de sus prerrogativas con el fin de
| ograr una sol ucio6n pacifica. Ello requiere, en priner lugar, que el Consejo
exam ne | os planes de arreglo existentes en el nmarco de sus resol uci ones, con el
fin de garantizar que dichos planes se ajusten al espirituy laletra de la
Carta, a las normas del derecho internacional y a sus propias resoluciones, que
establ ecen el marco en el cual se debe inscribir todo arreglo pacifico. Las
conqui stas territoriales que el agresor haya | ogrado nediante el uso de |la
fuerza no deben constituir en ningun caso |a base para un arreglo, y la

conmuni dad i nternaci onal no debe apartarse de |las nornmas de la legitimdad
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i nt ernaci onal reconoci das en el nundo contenporéaneo, pues ello equivaldria a un
retorno alaley de la jungla y al caos, y estarianpos dando al agresor perm so
para atacar.

En segundo |ugar, el Consejo de Seguridad debe supervisar en forma directa
| as negoci aci ones, pues es el Organo que establ ece el mandato del Representante
Especi al del Secretario General, quien - a su vez - debe respetar
escrupul osanente | as resol uci ones anteriores del Consejo de Seguri dad.

El Representante Especial no debe apartarse en ningln caso del nmandato que e
Consejo | e ha otorgado. Asimsno, debe volver al Consejo e informarl o acerca
de I a evoluci 6n de | a situaci 6n sobre el terreno, y no debe realizar sin
autorizaci 6n previa del Consejo ninguna enm enda al plan de arreglo que Ileve
a que éste contradiga |as resol uci ones del Consejo de Seguridad. Ha |l egado el
nonment o de nodificar el nmandato de | as negoci aci ones de G nebra y el equipo
encargado de di chas negoci aci ones, si se quiere que tengan éxito.

En tercer lugar, se debe considerar |la anpliaci6n de |a participacion en
| as negoci aciones, con el fin de permtir que al gunos Estados que han
contribuido con | as fuerzas de | as Naci ones Uni das, al gunos m enbros del G upo
I sl ami co de Contacto que se ocupa de |a cuestion de Bosnia y Herzegovina y
al gunos Estados veci nos puedan participar en di chas negoci aci ones.

En cuarto lugar, hay que respaldar |a |abor del Tribunal Internacional para
el enjuiciamento de | os presuntos responsabl es de | as viol aci ones graves de
derecho internacional humanitario conetidas en el territorio de |a ex Yugoslavia
y de la Com sion de Expertos creada en virtud de la resoluci 6n 780 (1992) y
presidida por el Sr. Shérif Bassouni, y hay que sum nistrarles |os fondos
necesari os.

La del egaci 6n egipcia recuerda al Consejo de Seguridad - y por su
intermedio a |l a conunidad internacional en su conjunto - que es inperioso que se
respete el caracter cultural e histérico de |la ciudad de Sarajevo. Esa es una
responsabi | i dad comin de | a conuni dad internaci onal, porque de ello depende |a
credi bilidad del orden internacional contenporaneo. En caso contrario,
estarianps haci endo sonar |as canpanas de |la nuerte del sistema de paz y
seguridad de Europa central, y el peligro bien podria propagarse a otras
regi ones del mundo.

Egi pto contribuye con | a Fuerza de Protecci 6n de | as Naci ones Uni das
(UNPROFOR) nedi ante el suministro de contingentes y equipos mlitares, asi cono

tanbi én de fuerzas de policia. No obstante, consideranps que |a existencia de
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fuerzas internaci onal es en Bosnia y Herzegovina no deberia ser utilizada cono
excusa para inpedir la intervencion internacional directa bajo |a égida de |as
Naci ones Uni das.

Es necesario que | os serbios conprendan que | as fuerzas internacional es no
son parte en el conflicto. Representan, sencillanmente, la |egitimdad
internacional y garantizan |a proteccion internacional de |as regiones
amenazadas. Por consiguiente, |a del egaci 6n egipcia considera que el Consejo
de Seguridad debe enviar un nmensaje a | os serbios de Bosnia bajo la forma
de una carta redactada en térm nos inequivocos en |a que precise en form
concreta que toda agresion contra Bosnia y Herzegovina constituye de hecho una
agresi 6n contra | a conuni dad i nternaci onal que habré& de entrafiar graves
consecuenci as.

La credibilidad del Consejo de Seguridad estd en juego. Este Consejo
debe actuar con firneza y rapidez, y en fornma i nequivoca, a fin de hacer
respetar la legitimdad internacional y garantizar el respeto de |os derechos
humanos en forma objetiva, sin discrinmnaci6n y sin dobles raseros, vel ando

por que todos - grandes o pequefios - respeten sus resol uci ones.

El PRESIDENTE (interpretaci 6n del inglés): Doy |las gracias a
representante de Egi pto por |as amabl es pal abras que ne ha dirigi do.
El siguiente orador inscrito en m lista es el representante de
Afganistdn, a quien invito a tomar asiento a la nesa del Consejo y a formular su

decl ar aci 6n.
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Sr. FARHADI (Afganistan) (interpretaci én del inglés): En priner

| ugar, Sefior Presidente, quiero expresarle las felicitaciones de m del egaci én
por haber asumido | a Presidencia del Consejo durante este nes. Estanps seguros
de que sus cual i dades conp di pl omati co experinentado contribuirdn a que dirija
sati sfactoriamente | os trabajos del Consejo en esta y en otras cuestiones
i nportantes. Asimsno, tanpoco puedo dejar de expresar el agradecimento de m
del egaci 6n a Su Excel enci a el Enbaj ador Kovanda, Representante Permanente de |a
Republ i ca Checa ante | as Naciones Unidas, por haber cunplido tan acertadanente
sus responsabili dades cono Presidente del Consejo durante el nmes de enero.

En las prinmeras etapas de |a deplorable tragedi a bosnia, |a del egaci 6n de
Af gani stan particip6 en | os debates del Consejo de Seguridad y expresé sus
opi ni ones en | as sesiones del 16 de novienbre de 1992, el 19 de abril de 1993 y
el 26 de junio de 1993, y en |la sesion plenaria de | a Asanbl ea General del 17 de
di ci enbre de 1993.

En | a Asanbl ea CGeneral, |a del egaci 6n del Afganistan dijo:

"Los serbios han redespl egado tropas, tanques y otras arnas pesadas haci a

nuevas posiciones en torno a la ciudad y se estan preparando para |l evar a

cabo mas actos de agresion." (Docunentos (ficiales de |a Asanbl ea General

cuadr agési nb octavo periodo de sesiones, 832 sesidén plenaria, pag. 16)

En la msma sesion plenaria de | a Asanbl ea CGeneral, |a del egaci 6n de
Af gani st &n expresd | a opi ni 6n de que

"Antes de recurrir a |l os ataques aéreos que se necesitan, se deberia emtir

un ultimatum a | os serbios para que de una vez por todas pongan fin a |os

bonbardeos, retiren |l as armas pesadas de | as zonas al edafias y | evanten el
sitio." (lbid.)

En | as resol uci ones 824 (1993) y 836 (1993), el Consejo de Seguridad
reconoci 6 la plena autoridad del Secretario General de |as Naci ones Unidas para
autorizar ataques aéreos contra | as posiciones serbias en torno a Sarajevo y
otras ciudades bosnias. Por |o tanto, no debe buscarse mas aprobaci 6n de
Consej o de Seguri dad.

Los que no tienen otros argunentos y nedi os de acci 6n que | a fuerza sdélo
reconocen |la fuerza. Por eso, poco después del anuncio firnme de | a Organizaci 6n
del Tratado del Atlantico del Norte (OTAN), la actitud de | os serbios de Bosnia
sufridé un canbio fundanental. Esto confirnma nuestra eval uaci 6n de que |a
actitud de indecisidn, a juicio de |os agresores, era no s6lo una sefial de

indiferencia sino de la propia falta de credibilidad de |a OTAN. La nueva
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situaci 6n tanbi én constituye una | ecci 6n fundanental para el futuro. Sol anente
una posicion firne y decisiva del Consejo de Seguridad y de | a OTAN puede tener
un efecto real sobre las actitudes de | os agresores.

La del egaci 6n del Afganistan, en las anteriornente nmenci onadas
decl araci ones ante el Consejo de Seguridad, ha sostenido que | a resolucién 713
(1991) del Consejo de Seguridad, que inpuso un enbargo de armas contra |la
ex Yugosl avia, no puede aplicarse al caso de Bosnia y Herzegovina. Esta opinién

fue respal dada por una organi zaci 6n juridica i ndependiente, |a Internationa

Fel | owshi p of Reconciliation, con sede en G nebra, cuyas decl araci ones constan

en un docunento de | a Subcom si 6n de Prevenci 6n de Di scri m naci ones y Protecci6n
a las Mnorias, de |a Com sion de Derechos Humanos, del 7 de septienbre de 1993.

La del egaci 6n del Afgani stan est& convenci da de que el Consejo de Seguridad
nunca tuvo la intencion de que su resolucion 713 (1991) fuera aplicable
val i damente a Bosnia y Herzegovina. No hay ninguna resol uci 6n del Consejo de
Seguridad ni de ninguna otra autoridad juridica que reenplace, o en nodo al guno
limte, |os derechos de Bosnia y Herzegovina cono Menbro, de conform dad con |a
Carta de | as Naci ones Unidas, incluido, en particular, el derecho relativo a la
| egiti ma defensa individual o colectiva contenido en el Articulo 51

Ni ngan enbargo puede seguir siendo valido en virtud del derecho
i nternacional ante |a evidencia de que el mantenimento del enbargo en cuesti 6n
favorece o contribuye a | a conisién de genoci dio.

Hay que prestar atencidn a |las intenciones agresivas de |as fuerzas serbias
de Bosnia en otras ciudades de Bosnia y Herzegovi na reconoci das conp "zonas
seguras", conp Bihac en el noroeste y Gorazde, Zepa, Srebrenica y Tuzla en
el este.

El sitio de Sarajevo y el de las otras ciudades bosni as son | os que
contribuyen principalmente al sufrimento humano y son el principal inpedinmento
para que se realicen conversaci ones de paz constructivas. El permtir el sitio
es noral y juridicanente reprobable y estratégi canente fatal. Continua el
estrangul am ento de | as ciudades bosnias, y |as Naci ones Uni das, especial nente
el Consej o de Seguridad, son histdricanente responsabl es de esta situacion
i nsoportable y peligrosa.

Esta politica de estrangul am ento de | as ciudades, que es basicanente
genoci da, tiene que ser resistida, castigada y derrotada por Europa, por |as

Naci ones Unidas y por toda | a humani dad.
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Pernitasene recordar la Orden de 8 de abril de 1993 de la Corte
I nt ernaci onal de Justicia, nediante |la cual ordendé al Gobierno de Yugosl avia
(Serbia y Mntenegro) que tomara todas | as nedi das que estuvieran a su al cance
para i npedir que se conetiera el delito de genocidio, ya fuera contra |la
pobl aci é6n nmusul mana de Bosnia y Herzegovina o contra cual quier otro grupo
naci onal étnico, racial o religioso.

En el caso del genocidio practicado por |os serbios, observanps que |a
Corte Internacional de Justicia, en su Orden del 13 de septienbre de 1993,
tanbi én sefal 6 que

" todas | as partes en | a Convenci 6n se han conpronetido asi a prevenir y

castigar el delito de genocidio",
mentras que la Corte se declaré

i nsati sfecha de que se haya hecho todo | o posible para inpedir que se
coneta el delito de genocidio en el territorio de Bosnia y Herzegovina ..."
Desde la Orden de la Corte del 8 de abril de 1993, y de conform dad con | a
opi ni 6n consul tiva de uno de sus nagi strados, |a resolucio6n 713 (1991) de
Consej o de Seguridad relativa al enbargo de armas contra Yugosl avia no puede ser
"valida ni obligatoria en su vigencia contra Bosnia y Herzegovi na" para que no
haga "a | os M enbros de | as Naci ones Uni das conplices del genocidio".
Los crimnales de guerra, que son bien conocidos, tienen que ser sonetidos
alajusticia. Su procesamento seria una disuasi 6n contra nmas genoci di o.
Muchas del egaci ones estan cada vez més preocupadas por el futuro de la
ex Yugoslavia, incluidos los territorios fuera de Bosnia. FEuropa debe estar
prof undanent e al armada por | os abusos sisteméti cos constantes conetidos por |as
aut ori dades de Serbia y Mntenegro, especial nente en Kosovo, Sandjak y Voivodi na
contra los catélicos, musul manes, al baneses, bosni os, croatas, hangaros y otros.
Todos estén protegidos por |as garantias internacionales de proteccion a |las
m norias que se estipulan en el Tratado de St. Gernmin-en Laye, del 10 de
septienbre de 1919, firmado por el antiguo Reino de | os serbios, croatas y
esl ovenos, y por Francia, Italia, el Japén, el Reino Unido y |os Estados Uni dos.
Los signhatarios o sus sucesores tienen |la responsabilidad juridica de aplicar
este Tratado de 73 afios para evitar tragedi as de mayor magnitud y escal a.
Un terrible peligro anmenaza a | os Balcanes y a Europa. El fascisnp no ha
nmuerto en Europa, el nacionalisnm hegendnico se esta convirtiendo cada vez mas

en un desastre peligroso para Europa oriental. La historia, en este amanecer
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de 1994, considerard responsables no solanente a | os signatarios del Tratado
de 1919, sino tanmbi én a todos nosotros. Debenps adoptar todas |as nedi das
preventi vas que podanos

Para term nar, m del egaci 6n estd inpulsando |a idea de crear un comté de
| as Naci ones Uni das para evaluar | a destrucci6n de |la guerra en Bosnia. Espero
gque otras del egaci ones presenten un proyecto de resol uci 6n sobre esta base. Las
concl usi ones de este comté y su eval uaci 6n constante recordaran a | as
aut ori dades serbias que Bel grado tendra que pagar por indemnizaci ones de guerra.
Esto serviréa conmp nedi da disuasoria principal frente a otros actos de agresi 6n y
destrucci 6n en este caso tréagico, y tanbién constituira un precedente juridico

f undanent al
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El PRESI DENTE (interpretaci é6n del inglés): Agradezco al representante
del Afganistan | as amabl es pal abras que ne ha diri gi do.
El siguiente orador es el representante de Turquia, a quien invito a tomar

asiento a la nesa del Consejo y a formular su decl araci on.

Sr. BATU (Turquia) (interpretacion del inglés): Sefior Presidente: Lo
felicito por haber asumido | a Presidencia del Consejo de Seguridad durante el
nes de febrero. Estanmbs seguros de que bajo su habil direccidn, el Consejo
desenpefiard con éxito sus responsabilidades. Tanbi én quiero rendir honenaje a
Enbaj ador Karel Kovanda, de |a Republica Checa, por la forma notable con que
dirigié |as | abores del Consejo durante el nes de enero.

En la carta (S/1994/135) de fecha 8 de febrero de 1994 dirigida al Consejo
de Seguridad por |los menbros del Gupo de Contacto sobre Bosnia y Herzegovi na
de | a Organi zaci 6n de |la Conferencia |Islamca, se solicitaba esta sesidn urgente
del Consejo para considerar |a situaci 6n extremadanmente grave resultante de la
mat anza de civiles bosnios en Sarajevo por parte de artilleros serbios. Con
este entendi mento cel ebranbs esta sesién y esperanps que contribuya a |la
naci ente determ naci 6n de | a conuni dad internaci onal de actuar contra | os
agr esores.

El 5 de febrero de 1994 nos quedanps aténitos ante |as horribles escenas
proveni entes del mercado de Sarajevo y volvinops a darnos cuenta de |l o brutales y
vil es que podian ser |as atrocidades serbias. Este bonbardeo terrorista, que
matd e hirid a mas de 200 civiles, refleja otro desafio abierto a |l a voluntad de
I a comuni dad i nternacional por parte del |ado serbio. A pesar de |as nunerosas
resol uci ones aprobadas por el Consejo de Seguridad y | a Asanbl ea General sobre
esta cuestion | a conuni dad internacional no ha podido poner fin al genocidio
continuo, ni inpedir |la agresi é6n en Bosnia y Herzegovina. Por el contrario, la
i ncapaci dad para aplicar |as resol uciones que se han aprobado ha al entado a | os
agresores a continuar con su canpafia genoci da

Sin enbargo, creenos que la ultima decisiodn del Consejo de |a Organizacion
del Tratado del Atlantico del Norte (OTAN), tomada a solicitud del Secretario
General de | as Naciones Unidas, por tardia que sea, es un paso en |la direcciodn
correcta. Participanmps activamente en | a redacci 6n de esta decisi6n. De hecho,
desde el inicio de |la tragedia en Bosnia m Gobierno ha estado a favor de |la
opci 6n de ataques aéreos para silenciar la artilleria serbia dentro y al rededor

de Sarajevo. En agosto de 1992 propusinos un plan simlar a la daltinma decision
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de la OTAN. Si se hubiera aplicado nuestro plan en una fase mucho mas tenprana,
habria ahorrado al pueblo de Sarajevo | os horrores indeci bl es que han

experi ment ado desde entonces. Desgraci adanmente, |a conunidad internacional hizo
oi dos sordos a nuestros |lamanmientos y a otras peticiones sinilares de que se
tomaran nedi das firmes en ese nonento. S6l o después de 22 neses y de perderse
200. 000 vi das henmps visto una nodesta toma de conciencia de que e

apaci guam ento no es una politica, sino conplicidad en el nal

Si no podenps detener ahora | a agresion, Bosnia se convertiréa
i nevitabl emente en un canpo de batalla permanente. El pueblo de Bosnia esta
t ot al nent e decepci onado y parece haber perdido toda su confianza en el sistenm
internacional. Piensa que |a conunidad internacional |o ha traicionado. Por
tanto, no debe permtirse que en esta ocasion | os agresores continuden desafiando
el derecho internacional. Ya es hora que respal denbs nuestras pal abras con
acciones. Si los serbios no cunplen |las peticiones de |a OTAN, deben ser
consci entes de que se realizaréan ataques aéreos para silenciar sus posiciones de
artilleria dentro y alrededor de Sarajevo. Finalnmente, |as sefial es errdneas que
nuestra falta de accion enviaba a | os serbios estan |l egando a su fin.

La resol uci 6n 836 (1993) del Consejo de Seguridad proporciona un nmarco
juridico claro para el uso de todos | os nedi os necesari os, incluyendo ataques
aéreos contra | as posiciones serbias, no sélo alrededor de Sarajevo, sino
tanbi én para defender las otras "zonas seguras". El Secretario General cuenta
con todo nuestro apoyo para aplicar |as nedidas concretas definidas en |la
deci si 6n de | a OTAN.

Creenps que | as negoci aci ones de paz logrardn un arreglo justo y viable
s6lo si se atienden las peticiones legitims del CGobierno de Bosnia. La paz no
puede tener prioridad sobre la justicia. La historia nos ha denostrado que |a
paz basada en la injusticia nunca ha sido una paz duradera.

De acuerdo con este razonam ento, abriganos |a esperanza de que |a matanza
del mercado de Sarajevo no se utilizara cono pretexto para presionar aln mas a
las victimas a fin de que firmen un plan de paz que no atienda sus
preocupaci ones y peticiones legitimas. No existe una base ética para pedir a
las victimas de | a "depuraci 6n étnica" y de |a agresion, |os bosnios, que
acepten que son | os perdedores. Tal intento socavaria aun mas la credibilidad y
la autoridad noral de |as Naciones Unidas.

Turquia apoya firnmemente un arregl o negoci ado. Sin enbargo, tal arreglo

debe ser justo y viable. Ademas, consideranps que no puede negoci arse cuando |a
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agresi 6n y el genocidi o contintan incesantenente. Prinmero debe crearse un
anbi ente que conduzca a negoci aci ones so6lidas. Todavia estanps |ejos de
consegui rl o. Desafortunadanente, existen infornmes alarmantes que indican que
mentras |a atenci 6n nmundi al se centra sobre Sarajevo, el |ado serbio
fuertemente armado estd realizando una fuerte ofensiva contra |a ciudad de

Bi hac, que es una de | as denom nadas "zonas seguras" de |as Naci ones Uni das.

Cuant o antes abandone el agresor las armas en toda Bosnia y Herzegovina,
habr& mayores oportuni dades para que continlen |as conversaci ones de paz. La
buena vol untad del Gobierno de Bosnia se refleja en su acuerdo voluntario de
poner su armanmento pesado en Sarajevo bajo el control de | as Naciones Unidas, a
pesar de que | as resol uciones pertinentes del Consejo de Seguridad no | es exigen
que | o haga.

El bonmbardeo terrorista contra Sarajevo subraya |a urgencia de conseguir
gue | 0os que perpetran crinmenes contra |a humani dad conparezcan ante el Tribuna
I nt ernaci onal establ eci do de conform dad con |a resoluci 6n 827 (1992) de
Consej 0o de Seguri dad.

Necesi tanbs un proceso de acusaci 6n rapido. La responsabilidad de |os que
perpetran crimenes de guerra constituye uno de |os pilares principales de una
di suasi 6n verosim | contra | a agresion. Adenmas, deben reforzarse el aislamento
di pl omético y el enbargo econdmico inpuestos contra el agresor, en el caso de
que continde sin cunplir.

Sin enbargo, nada es més inportante para |la disuasi 6n que dejar que |os
bosni os adqui eran | os nedi os para ejercer el derecho de legitinm defensa. E
enbargo de armas aprobado en |l a resolucion 713 (1991) del Consejo de Seguridad
contradice claranmente el Articulo 51 de la Carta de |as Naciones Unidas. Nos
gustaria que el Consejo clarificara la opinion juridica de que su resoluci 6n 713
(1991) no puede ni debe aplicarse a | a Republica de Bosnia y Herzegovi na.

Fi nal mente se ha fijado un plazo para que | os serbios cunplan con |as
resol uci ones del Consejo. La decisién de |a OTAN debe ser el priner paso para
poner fin a | a agresion mas sangrienta y los crinenes de | esa humani dad nés
cruel es conetidos en Europa en 50 afios. El |ado serbio debe ser o
suficientenente sabi o cono para no intentar poner a prueba nuestra determ naci én
y nuestra paciencia. Debe poner fin de inmediato a sus ataques en toda Bosnia y
Her zegovi na. Debe tener en cuenta que |a resoluci6n 836 (1993) estipula que e
conpromnmi so de | as Naci ones Uni das no es defender sol anente Tuzla, Srebrenicay

Saraj evo, sino las seis "zonas seguras" de | as Naci ones Uni das.
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Esperanos que | os agresores y sus col aboradores estén escuchando este
debat e nuy cui dadosamente. Esperanps que escuchen el nensaje de indignaci6n y
det er mi naci 6n proveni ente de |a comuni dad internacional. Debenpos estar
di spuestos a no permtir que la utilizacion flagrante de |a fuerza sea
reconpensada o que |os crinenes conetidos en Bosnia queden sin castigo. Turquia
conti nuara apoyando activanmente al valiente pueblo de Bosnia y Herzegovina en su

lucha por la supervivencia, la justicia y |la denocracia.
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El PRESI DENTE (interpretaci é6n del inglés): Agradezco al representante

de Turquia | as amabl es pal abras que ne ha diri gi do.

Deseo informar a | os mienbros del Consejo de que he recibido una carta de
fecha 14 de febrero de 1994 del Representante Permanente Adjunto del Pakistan
ante | as Naci ones Unidas, que dice |lo siguiente:

"En nonbre de | os menbros del G upo de Contacto de | a Organizaci 6n de
| a Conferencia |Islamca sobre Bosnia y Herzegovi na tengo el honor de
solicitar que el Consejo de Seguridad invite a S.E. el Sr. Mhammad
Peyrovi, Enbajador y Observador Permanente Adjunto de |a Organi zaci 6n de | a
Conferencia |Islamca ante | as Naci ones Unidas a participar en el debate de
Consej o con arreglo al articulo 39 de su reglanento provisional sobre |a
consi deraci 6n del tema titulado 'La situacidn en |a Republica de Bosnia y
Her zegovina' . "

Esta carta sera publicada conp docunento del Consejo de Seguridad con |a
signatura S/1994/170.

Si no escucho objeciones entenderé que el Consejo decide invitar a S.E. el
Sr. Peyrovi con arreglo al articulo 39 de su reglanmento provisional

No habi endo obj eci ones, asi queda acor dado.

El siguiente orador es el representante de Suecia, a quien invito a tomar

asiento a la nmesa del Consejo y a formular su decl araci on.

Sr. OSVALD (Suecia) (interpretacion del inglés): Sefor Presidente
Permitane expresar m gran satisfaccion, asi cono |a de m del egaci 6n, de verlo
presidir |las deliberaci ones del Consejo este nes.

Todos nos sentinmps connovi dos e indi gnados por |a nmatanza perpetrada en
Saraj evo el sabado 5 de febrero. No puede permtirse que continle este nefando
terror desatado contra | a poblaci én civil

Es necesario fortal ecer aln nas el papel de |as Naci ones Uni das para
i npedi r una nmayor carniceria en Sarajevo y sus al rededores y para pronover una
soluci 6n al conflicto de Bosnia y Herzegovina. Una solucién conb esta requiere
el conpromi so de todas |as partes. La ilusion de |os avances mlitares
tenporal es s6lo servird para prolongar la guerra y denorar |a paz.

La resol uci 6n 836 (1993) del Consejo da un mandato a | a UNPROFOR de
proteger |as zonas seguras, y Sarajevo es una de ellas. Apoyanps plenanente e

pedi do hecho por el Secretario CGeneral a |la OTAN de que se prepare para e
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posi bl e uso del poderio aéreo para lograr |a aplicacion de |a resol uci 6n 836
(1993) y acogenos con benepl &cito la reciente decisién del Consejo del Atlantico
del Norte de conenzar a prepararse para esa accion si |as exigencias de |as

Naci ones Uni das no son acatadas antes del 20 de febrero.

Ti ene una especial inportancia que | a anenaza del uso del poderio aéreo se
consi dere conp parte de un proceso politico esencial destinado a |lograr una
sol uci 6n negoci ada y que ese poderio se utilice s6lo en plena coordinaci 6n con
| as fuerzas de | a UNPROFOR sobre el terreno.

El conflicto nunca puede resol verse desde el aire sino que tiene que
resol verse basi camente por nmedi os politicos en | a nesa de negoci aci ones. No
qguerenos que aunente |la violencia; no querenps que se realicen ataques aéreos;
éstos sol o deben enpl earse conp Gltino recurso

La comuni dad internaci onal debe estar dispuesta a seguir ayudando a | as
partes a apartarse de |l os horrores de la guerra y a escoger el cam no de |a paz.
Suecia encoma a Lord Onen y al Sr. Stoltenberg por sus incansabl es esfuerzos a
este respecto. Nos satisface tanmbién la nmuy activa participaci 6n de | os Estados
Uni dos en el proceso de paz y la contribuci én constructiva de Rusia. Hay que
mantener | a presion politica sobre todas |as partes.

En el camno de la paz, | a cesacion del fuego y la retirada de todos |os
ar mament os pesados de Sarajevo tienen que constituir la prinera nedida a tonmar e
instanbs a las partes a acatar este proceso. Abriganps |a esperanza de que esta
prinmera nedida se vea seguida por arreglos sinlares en toda Bosnia y
Herzegovina, a fin de que se vaya edificando un proceso de negoci aci ones
encam nado a la reconciliacion, la rehabilitacidon y |a reconstrucci é6n. Este es
un proceso al que todos tenenps que contribuir con tropas u otros recursos. Es
un proceso que hace tienpo debi 6 haberse realizado.

La UNPROFOR se esta adaptando ahora rapi danente a |a nueva situaci 6n. E
papel de | as fuerzas de |as Naciones Unidas en |la desmlitarizaci 6n de Sarajevo
no debe ponerse en peligro. Por lo tanto, |os Estados M enbros deben estar
di spuest os a responder a | as necesi dades sefial adas por el Secretario General y
el Comandante de |la Fuerza. Las tropas y el equi po necesarios para una
actuaci 6n aceptable de las tropas de | as Naciones Unidas en Sarajevo y todo e
resto de Bosnia y Herzegovi na deben proporcionarse sin denora. Conp inportante
contribuyente de tropas, Suecia aspira a que se realicen consultas detalladas a

respecto.
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Sueci a opina que |la autoridad de | a UNPROFOR debe defenderse y respetarse y
que | as tropas de | as Naci ones Uni das deben actuar con mas firnmeza. Las
resol uci ones del Consejo de Seguridad son un marco para una posici 6n nmas
deci siva de | as Naciones Unidas en Bosnia y Herzegovina, pero |a seguridad de
personal de | as Naci ones Uni das no debe soslayarse. El contingente nérdi co debe
despl egarse pl enanente y sin denora

La | abor y seguridad de |a UNPROFOR y de | 0os organi snbs humanitari os
debe respetarse. No pueden aceptarse anenazas contra el personal de socorro
A estas alturas ya debe ser evidente para las partes que la retirada de |la
UNPROFOR y del personal de socorro sélo perjudicaria a | os pueblos de |as partes
i nteresadas. En este sentido, Suecia insta a las partes a que consientan a la
apertura del aeropuerto de Tuzla. Les instanbs tanbién a que faciliten todas
| as entregas humanitarias, incluidas |as aerotransportadas a Sarajevo, en |as
cual es participa Suecia.

Es justo y | 6gi co que hoy nos concentrenos en detener el terror desatado
contra Sarajevo y en que |as Naciones Unidas den a esa ciudad una verdadera
protecci 6n. Sin enbargo, debenos recordar otros aspectos de la situaciodn en |la
ex Yugosl avia y anhel anbs que el inmpulso ahora |ogrado contribuya tanbién a la
sol uci 6n de esos probl emas.

El régi nen de sanciones contra | a Republica Federativa de Yugosl avi a
(Serbia y Montenegro) ha sido hasta ahora el nedio més eficaz enpleado por |la
conmuni dad i nternacional. Las sanci ones deben mantenerse y no deben | evantarse
hasta que nos asegurenps de que en realidad se esta aplicando un acuerdo sobre
Bosnia. Una plena normalizaci 6n de |as rel aciones con Serbia y Mntenegro no
puede producirse hasta que al cancenos |la paz en Krajina y se logre una sol uci 6n
justa en cuanto a Kosovo

Ni nguna paz puede ser perdurable si se permte |la continuaci én de |os
conflictos potenciales de |a zona ni si, en consecuencia, |as hostilidades se
extienden a otras partes de la region

Los M enbros de | as Naci ones Uni das han otorgado al Consejo |a
responsabi lidad prinordial del mantenimento de |la paz y |a seguridad
i nternacionales. En sus decisiones el Consejo actla en nonbre de | os Estados
M enbros. Por ende, corresponde al Consejo |a responsabilidad final de |la
aplicaci 6n de sus decisiones relativas al conflicto de |a ex Yugosl avi a.

Est anbs convenci dos de que el Consejo actuard con responsabilidad en el manejo
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de la situaci 6n actual. Si o hace asi, el conprom so comin de paz en |la regio6n

- yde la paz y |l a seguridad internacionales - quedara firnmenente manifestado.

El PRESI DENTE (interpretaci én del inglés): Agradezco al representante
de Suecia | as amabl es pal abras que ne ha dirigi do.
El siguiente orador es el representante de Italia a quien invito a tomar

asiento a la nesa del Consejo y a formular su decl araci on.

Sr. FULQ (ltalia) (interpretacion del inglés): Sefor Presidente:
Consi dero que es un honor y, en realidad, un privilegio hablar por prinera vez
en el Consejo de Seguridad bajo su Presidencia.

Conp otros m enbros de |a conunidad internacional, Italia se siente

const ernada por | os bonbardeos traicioneros que han costado |la vida a tantas
victinmas inocentes entre | a poblacioén civil de Sarajevo. Las noticias y |as
i mgenes de estas matanzas han despertado | a repugnanci a de todos |os italianos.
M Gobierno no se ha linmtado a | as pal abras de condenaci 6n y a | as condol enci as
sino que ha tonmado con rapidez nmedidas concretas para aliviar |a agonia de

puebl o bosnio y | as consecuenci as de estas atroci dades devast ador as.
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M entras esperanps |a verificacion final de |a responsabilidad del cobarde
ataque contra civiles indefensos que ocurrié el 5 de febrero - el ataque nas
sangriento desde el com enzo del conflicto - debenpbs recordar una vez mas y
condenar nuevanmente con toda firmeza | os bonbardeos constantes contra Saraj evo
qgue han tenido lugar en |l as semanas recientes y en los Ultinps neses y que son
producto de | os cafiones de | os serbios de Bosnia. Tenenos la ferviente
esperanza de que qui enes conetieron este acto crimnal sean enjuiciados en e
Tri bunal Internacional sobre |os crinenes conetidos en |a ex Yugosl avia, que,
cono sabenos, ha conenzado a funci onar

Cono m enbro fundador de |la Organi zaci 6n del Tratado del Atlantico de
Norte (OTAN), Italia participo activanmente en | a aprobaci 6n de | a decisién
del 9 de febrero del Consejo del Atlantico del Norte, una decision que creenps
resultard ser un hito en la actitud de |a comunidad internacional frente a la
crisis de Bosnia. La decision de |a OTAN ya ha sido un catalizador de |os
esfuerzos de | as Naciones Unidas y de |a OTAN por garantizar nuevas
contribuci ones inportantes para | a busqueda de una sol ucio6n politica. Ello
confirma que si |as Naciones Unidas y |a OTAN quieren tener éxito en detener |la
agresi6n y en fomentar un acuerdo politico, pueden y deben trabajar en conjunto.

Qbservanps con satisfacci 6n que se ha fijado un plazo de 10 dias para que
| as armas pesadas ubicadas en un radio de 20 kil énetros del centro de la capita
de Bosnia sean retiradas o puestas bajo el control de |la Fuerza de Protecci én de
| as Naci ones Unidas (UNPROFOR). Esta nedida es fundanmental para inpedir que |as
nuertes continden. Igualmente inportante es el hecho de que si |las partes no
cunpl en con esas nedidas, no se va a prolongar el plazo. Italia espera que esas
nuevas nedi das i nduzcan a las partes a asumr su plena responsabilidad de
cunplir con | os conpromi sos que han contraido y de poner fin al patron de
vi ol aci ones que se ha repetido con denasi ada frecuencia en el pasado.

Conp es bien sabido, |a decisién de | a OTAN prevé que, en estrecha
coordi naci 6n con el Secretario General de |as Naciones Unidas, se recurra a
ataques aéreos contra la artilleria y |las posiciones de norteros que | a UNPROFOR
consi dere responsabl es de ataques contra civiles en Sarajevo, y tanbién contra
| as armas pesadas que no se hayan retirado o puesto bajo el control de |la
UNPROFCR en el plazo de 10 dias. A ese respecto, deseo confirmar al Consejo de
Seguridad que Italia ya ha puesto sus bases y aeropuertos mlitares a plena

di sposici 6n de la Alianza Atl anti ca.
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Al msnp tienpo, m pais recalca que el posible recurso a | os ataques
aéreos no debe ser visto conb un acto de represalia ni conp una respuesta a
estancam ento del proceso de negoci aciones. Se trata de una manera de ejercer
presi on sobre las partes para que recuperen la razén y para inducirlas a que
desarrol |l en todos | os esfuerzos posibles con mras a |ograr un acuerdo. De
hecho, Italia cree firmenente que |la anica nmanera de | ograr una sol uci 6n
duradera para el conflicto de Bosnia es a través de negoci aci ones desti nadas a
al canzar un acuerdo anplio y equitativo entre las tres partes interesadas. Cono
lo declar6 el Mnistro de Rel aciones Exteriores de Italia, el Sr. Beniam no
Andreatta, en su calidad de Presidente en ejercicio de |la Conferencia sobre |la
Seguridad y | a Cooperaci 6n en Europa (CSCE), |as decisiones de | a OTAN son

"un priner paso fundanental - que ojala pueda extenderse a Mostar y a la

regi 6n central de Bosnia - hacia una sol uci 6n negoci ada del conflicto en

Bosnia y Herzegovi na, que sigue siendo el objetivo de |a comuni dad

i nternacional en general y de la CSCE en particular."

A ese respecto, es inportante destacar que | os esfuerzos de | a OTAN por
levantar el sitio de Sarajevo deben considerarse a la |luz del plan de acci6n de
[ a Uni 6n Europea, que ha recibido el apoyo de la Alianza Atléantica. Italia
apoya pl enanente ese plan el aborado por I a Uni 6n Europea - encani nado, entre
otras cosas, a poner fin de innediato al sitio de Sarajevo - y contribuira en
todas | as formas posibles a su progreso. La cercania geogréafica asi conp | as
rel aci ones histéricas y culturales han hecho que | a opinion pablica italiana sea
nmuy sensible a | os aconteci mientos que tienen lugar en Bosnia y Herzegovina y a
| a necesidad de que se logre una paz justa y duradera entre | os diversos grupos
étnicos y religiosos. Después de todo, durante siglos han vivido y trabajado
juntos en paz en territorio bosnio.

Huel ga decir que | a dinam ca de | os acontecimentos en Bosnia ha confirnmado
el papel fundanental de |as fuerzas de | a UNPROFOR conp nedi o para interponerse
entre las partes y conp instrumento fundanmental para el sumnistro de |la
asistencia humanitaria. Encomanbs la valentia y el espiritu de sacrificio que
han denostrado en circunstancias nmuy severas y dificiles.

Desde este foro, Italia hace un I[lamamento a las tres partes en conflicto
para que ejerzan nmoderacion y nmanifiesten la voluntad politicay la
det erm naci 6n de | ograr una sol uci 6n negociada. Italia hace un |lamamento a

t odos qui enes puedan hacerl o para que ejerzan su influencia con renovado vi gor
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sobre las partes en conflicto. Italia hace un Il amam ento a | os Estados

M enbros que contribuyen con tropas a |la UNPROFOR y que otorgan asi stencia
humanitaria, a |as organi zaci ones no gubernanental es, a | os organi snos

i nternacionales y a todas |as personas de buena vol untad pi di éndol es que no
escatinmen sus esfuerzos. Se puede |ograr una sol ucion pacifica para la tierra

de Bosni a desgarrada por |la guerra, pero s6lo si todos nosotros perseveranos.

El PRESIDENTE (interpretaci 6n del inglés): Doy |las gracias a
representante de ltalia por |as amabl es pal abras que ne ha dirigido.
El siguiente orador es el representante de |a Republica Islanmca del Iran,
a quien invito a tomar asiento a |la nesa del Consejo y a fornular su

decl ar aci 6n.

Sr. KHARRAZI (Republica Islamca del Iréan) (interpretaci 6n de

ingl és): Sefor Presidente: Para conenzar, quiero felicitarlo por haber asum do
| a Presidencia del Consejo de Seguridad durante el nmes de febrero. Estoy seguro
de que con su capaz direccion y su conpetencia diplomatica el Consejo de
Seguridad sera gui ado de nmanera eficaz durante este nes.

Qui ero tanbi én dar las gracias al Representante Pernmanente de |a Republica
Checa por |la manera tan capaz en que presidi 6 el Consejo de Seguridad durante el

nmes de enero.
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No es esta la prinmera vez que el Consejo de Seguridad exam na |la tragica
situaci 6n de Bosnia y Herzegovina. Durante |os dos Ultinos afios el Consejo ha
apr obado nuchas resol uci ones y decl araci ones. Los agresores han vi ol ado todas
estas decisiones una y otra vez, ya sea cuando se exhortd a | a cesaci 6n de
fuego o cuando el Consejo de Seguridad decidi 6 designar al gunas ciudades en |a
Republ i ca de Bosnia y Herzegovi na conbp zonas seguras. Debenps admitir que |la
falta de determ naci 6n del Consejo de Seguridad ante la flagrante agresion
serbia ha convencido a | os serbi os de que pueden continuar su agresion y
"depuraci 6n étnica" con inpunidad. Los continuos actos de agresion, genocidio y
"depuraci 6n étnica" perpetrados por |os serbios contra el pueblo bosnio
confirman que |a conuni dad internacional ha fracasado desdi chadanente en sus
intentos de poner fin a esta barbarie. Las resoluciones que solicitan |la
protecci 6n de |as zonas seguras, incluida Sarajevo, y |las que piden e
| evantami ento del sitio de |la ciudad han quedado en letra nmuerta. Si el Consejo
de Seguridad hubi era actuado en forma adecuada y expedita cuando | os serbios
violaron su prinmera resoluci én, el pueblo indefenso de Bosnia y Herzegovi na no
se habria visto sonetido a esta brutalidad y genocidi o constantes.

El pasado sdbado 5 de febrero, con gran angustia y horror todos observanos
en las pantallas de la television la dltinma prueba de |a agresiéon serbia. No
caben dudas de que esos actos crimnales son continuaci 6n del bonbardeo de | as
ci udades y al deas bosni as que tuvo lugar durante | os dos uUltinps afios y de una
conti nua canpafia de genoci dio por parte de |os agresores serbios. Las dos
mat anzas de 4 y 5 de febrero de 1994 no han dej ado duda al guna de que | os
serbi os desafian totalnente la voluntad de | a conunidad i nternaci onal y de que
el Consej o de Seguridad no ha | ogrado detener ese genocidio. En estos nonentos,
qui si era expresar |as condol encias del pueblo y el Gobierno de |a Republica
Islamica del Iran al pueblo y el Gobierno de |a Republica de Bosniay
Her zegovi na.

Desde el comienzo de la crisis, nuchos paises, incluida | a Republica
Islamica del Iran, han solicitado al Consejo de Seguridad que adoptara nedi das
urgentes para detener |la agresi 6n serbia y aplicara sus resol uci ones aprobadas
en virtud del Capitulo VII de la Carta. Sin enbargo, el Consejo de Seguridad
no so6l o no estuvo preparado para asumr su responsabilidad en virtud de
Articulo 42 de la Carta, sino que ha inpedido a | a Republica de Bosnia y

Her zegovi na ejercer su derecho inherente a la legitim defensa en virtud de
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Articulo 51 de la Carta de |as Naciones Unidas. En esta penudltinm hora, el
Consej o de Seguridad deberia por I o menos pernmitir a Bosnia y a | os que estén

di spuestos a ayudar a esta Republica sitiada que en virtud del Articulo 51 de la
Carta adopten nedidas de legitinma defensa, en forma individual y colectiva. En
| as circunstancias actuales, | o nininbp que puede hacer |a conuni dad

i nternacional es adoptar |as medidas necesarias, incluido el uso de |a fuerza,
para |levantar el sitio de Sarajevo y otras ciudades y el injusto enbargo de
armas contra |l a Republica de Bosnia y Herzegovi na.

La Republica Islamca del Iréan considera que | as nedidas recientes
tendientes a levantar el sitio de Sarajevo no estan a la altura de |as
expectativas. Sin enbargo, deberia realizarse todo esfuerzo posible para
asegurar que | os serbios cunplan con todas |as disposiciones del reciente
ultimatum En caso de que se viole el ultimatum ya sea nediante |a
continuaci 6n de | os bonbardeos o el incunplimento del retiro conpleto de |as
arnmas pesadas serbias al vencer el plazo, deben iniciarse autométicanente |os
ataques aéreos. Es evidente que |las resoluciones 824 (1993) y 836 (1993)
otorgan |l a autoridad para realizar ataques aéreos y que no se requi ere una nueva
autori zaci 6n del Consejo de Seguridad. Adenmés, |a conunidad internacional debe
tener en cuenta que | os serbios estan dispuestos a atacar |as demas zonas
seguras. Corresponde al Consejo de Seguridad proteger todas |as zonas seguras
en Bosnia, incluida Bihac y el resto de | a Republica de Bosnia y Herzegovi na.

Es una realidad | amentabl e que al gunas Potenci as hayan presi onado a
Gobi erno de Bosnia y Herzegovi na para que acepte rendirse y una |l anmada paz, que
seria el com enzo de mas tragedia y "depuraci 6n étnica". Esta de mas recal car
gque toda sol uci 6n inpuesta al Gobi erno de Bosnia y Herzegovina no podra
aplicarse mlitarmente y sera noral nente i naceptable para | a conuni dad
i nternacional. Ademas, se estan realizando esfuerzos para apaci guar a | os
agresores nedi ante pronesas de que se |l evantaran | as sanci ones contra Serbia.
Todo intento de dismnuir el aislamento diplonmitico y econdém co de Serbia y
Mont enegro sélo alentara a | os agresores a coneter mas crinenes y genoci dio.
Deben continuar |as sanciones contra Bel grado en tanto no se cunpl an pl enanente

| as resol uciones pertinentes del Consejo de Seguridad.
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Por daltinp, quisiera reiterar la inportancia de que se juzgue a todos |os
responsabl es del genocidio en Bosnia y Herzegovina, incluido el reciente
bonbardeo terrorista de Sarajevo. La Comi sidn encargada de determ nar |os
crinenes de guerra debe continuar su labor y emtir sus juicios cuanto antes.

Para concluir, quisiera decir algunas pal abras sobre | as negoci aci ones de
paz. Anteriornmente adverti sobre |la tendencia peligrosa de al gunas Potencias a
presionar al Gobierno de Bosnia y Herzegovina para que acepte una solucién. No
es necesario recal car que toda negoci aci 6n que no esté de acuerdo con |as
resol uci ones del Consejo de Seguridad y | a Asanblea General, ni con la Carta
est 4 condenada al fracaso. Diferentes resoluciones del Consejo de Seguridad y
| a Asanbl ea General han proporcionado principios para | as negoci aci ones. Al
respecto, m Gobierno considera necesario que |as negoci aci ones se trasl aden a

Nueva YorKk.

El PRESI DENTE (interpretaci én del inglés): Agradezco al representante
de la Republica Islamca del Iran |as anmabl es pal abras que ne ha dirigi do.
El proxino orador es el representante de Azerbaiyan, a quien invito a tomar

asiento a la nesa del Consejo y a que fornule su decl araci 6n

Sr. ALIYEV (Azerbaiyan) (interpretacion del ruso): Para conenzar
Sefior Presidente, permitane felicitarlo por haber asum do |a Presidencia de
Consej o de Seguridad. Sin duda, su conocimento, vasta experiencia y autoridad
son una garantia segura del éxito de la labor del Consejo en el fortalecimento
de la paz y | a seguridad internacionales. Asimsnp, quisiera agradecer en
especi al al Representante Pernmanente de | a Republica Checa, el Enbajador Karel
Kovanda, su fructifera | abor conmo Presi dente del Consejo de Seguridad durante e
nes de enero.

En nuchas ocasiones a lo largo de los Gltinps afios la situacién en |a
Republ i ca de Bosnia y Herzegovina ha sido objeto de debates en el Consejo de
Seguridad. La Asanblea General y el Consejo de Seguridad han aprobado nunerosas
resol uci ones y declaraciones. Sin enbargo, es |anentable que aln no contenps
con una base para considerar que hayan tenido al guna influencia inportante o

positiva en | a matanza despi adada y deli berada de | os nmusul manes de Bosni a.
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Por otra parte, la situacion en Bosnia y Herzegovina se deteriora en form
constante, si bien esa palabra es sumanente i nadecuada para expresar el carécter
tragico de la situaci 6n actual, en especial en o que concierne a |a cantidad de
vidas civiles que se han perdido, que asciende ahora a centenares de mles. La
i ncapaci dad de | a conuni dad internacional de inpedir |os recientes actos de
barbari e coneti dos por nacionalistas serbios en Sarajevo y Dobrinja, que
ocasi onaron |la nuerte a un gran nunero de civiles y heridas a muchos otros,
constituye un testinonio de |l a urgente necesidad de revisar y fortal ecer |os
conceptos tradicionales y | os necanisnos de | as activi dades relativas a
manteni m ento de | a paz enprendi das respecto del conflicto en Bosnia en el marco
de distintas organi zaci ones i nternacionales, incluidas |as Naciones Unidas y su
Consej o de Seguri dad.

En realidad, henps sido testigos de una situaci 6n sin precedentes en |a que
la parte serbia ha veni do dejando de | ado abiertamente, y con virtual inmpunidad,
I a aplicaci 6n de | as resol uciones del Consejo de Seguridad, en tanto que el
Consej 0 ha sido incapaz de hacer algo al respecto. La inpunidad de |as uni dades
armadas de | os serbios de Bosnia, que se han burlado de | as exigencias que |es
ha fornul ado el Consejo de Seguridad, socava |os principios fundanental es de
si stema cont enpor &neo de seguridad internacional colectiva. Pareciera que |los
dirigentes de |l os novimentos politicos irresponsables y extrem stas surgi dos de
| as cenizas de los reginmenes totalitari os creen serianente en | a posibilidad de
| ograr por |a fuerza una nueva configuraci 6n de |as fronteras internacional nente
reconoci das, con | o que socavan |a autoridad del Consejo de Seguridad y la fe en
su capaci dad de reaccionar en forma inparcial y adecuada ante | os actos de
agresi 6n cual esqui era sean el lugar y las circunstanci as en que se | os coneta.

El mundo ingresd en el ultino decenio del siglo XX con | a esperanza de que
| os val ores denocraticos y universales preval ecieran finalmente en el sistenma de
| as rel aci ones internacional es. Desafortunadanente, ello no ha sido asi por
numer osos notivos, fundanental nente a causa de |a incapacidad de | as
i nstituciones internaci onal es encargadas del establecimento de |a paz de
reacci onar en forma oportuna y con |a decisién necesaria ante |a escal ada de | as
actividades de | as fuerzas y novinm entos nacionalistas extrem stas en todo e
mundo. Hace mucho tienpo que no nos habianos visto forzados a ser testigos de
tipo de prédica y practica abiertas de expansionisno territorial y "depuracion
étni ca" que han enprendido | os serbios de Bosnia y |as fuerzas que | os respal dan

con respecto a | a poblaci 6n musul mrana de Bosni a y Her zegovi na.
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En la préactica, |o que tenenps aqui no es ni siquiera desnenbram ento, sino
mas bien |a aniquilacion de | a Republica de Bosnia y Herzegovina, oficial nente
reconoci da por |as Naciones Unidas y | a conunidad nundial. Por aterrorizadores
que resulten | os actos de barbarie conetidos por |os serbios de Bosnia contra
sus antiguos veci nos, nadi e deberia engafiarse respecto de |la inevitabilidad de
tener que pagar por esos crinmenes y esos delitos. En ese sentido, abriganps |a
esperanza de que el Tribunal |nternacional para el enjuiciamento de |os
presunt os responsabl es de |as viol aci ones graves del derecho internaciona
hurmani tari o conetidas en el territorio de |la ex Yugoslavia desde 1991
est abl eci do de conform dad con | a resol uci 6n 808 (1993) del Consejo de
Seguridad, tenga finalmente al go que decir al respecto.

La del egaci 6n azer bai yana esta profundanente convenci da de que el Consejo
de Seguridad tanpoco debe limtarse a tomar nota una vez mas de un nuevo
deterioro de la situaci 6n en Bosnia y Herzegovi na, sino que tiene el deber de
formul ar una clara eval uaci 6n de | as acci ones de |as formaci ones y uni dades
armadas separatistas de | os serbios de Bosnia, de sus dirigentes politicos y
mlitares y de |las fuerzas que | os respaldan. Hoy mas que nunca resulta
i nportante proceder con firmeza y decisién y denostrarles a | os nacionalistas
extrenos de toda indole que | a conmunidad nundi al no aceptaré | a nodificaci 6n de
fronteras bajo la fuerza de las arnmas ni |la existencia de la idea msnma de |la
expansi on territorial por nmedios mlitares. Sélo una prosecuci 6n coherente y
firme de este principio fundamental de | as relaciones internacionales permtira
crear un sistema duradero de seguridad col ectiva

La posicion de | a Republica Azerbai yana ha sido expresada reiteradanmente en
distintos foros en los que se ha debatido |la trégica situacion en | a Republica
de Bosnia y Herzegovina. Dicha posicién se basa en el principio fundanental de
| as rel aci ones internacionales, es decir, la integridad territorial de |os
Est ados. Sobre esa base, Azerbaiyan no tiene la intenci én de reconocer a
ni nguna entidad territorial nacional que pueda proclanarse en forma unilatera
ni ni nguan necani smo para el arreglo del conflicto que se pueda inponer sobre |os
dirigentes y el pueblo de | a Republica de Bosnia y Herzegovi na en viol aci 6n de
su integridad territorial

El Gobierno de | a Republica Azerbai yana condena enérgi canente | as acciones
de | os separatistas serbi os que son ciudadanos de | a Republica de Bosniay
Her zegovi na porque apuntan al desnenbramnm ento de di cho Estado, dado que

consi dera que | a conuni dad nundial no se resignara jamas a la politica de | o que
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se ha denom nado el fait acconpli del desnmenbramiento real de ese pais, ni a
ni ngan intento por nodificar por |la fuerza fronteras reconocidas
i nt ernaci onal nent e.

En concl usi én, | a del egaci 6n azerbai yana insta en forma urgente al Consejo
de Seguridad a que adopte a | a brevedad posi ble todas | as nmedi das necesarias a
ef ectos de que, de conformidad con el Articulo 51 del Capitulo VIl de la Carta,
| a Republica de Bosnia y Herzegovi na pueda ejercer su derecho inalienable de

| egiti ma defensa.

El PRESI DENTE (interpretaci én del inglés): Agradezco al representante
de Azerbaiyan | as anabl es pal abras que ne ha diri gi do.
El siguiente orador es el representante de Indonesia, a quien invito a

tomar asiento a la mesa del Consejo y a fornular su decl araci 6n

Sr. SCEGARDA (I ndonesia) (interpretaci 6n del inglés): Ante todo,
Sefior Presidente, m delegacion quisiera felicitarlo por haber asum do el cargo
de Presidente del Consejo de Seguridad para el nmes de febrero. Estanbs seguros
de que bajo su conpetente y habil conducci én nuestras deliberaciones |levaréan a
| a puesta en marcha de nedi das eficaces. Pernitame tanbi én que aproveche |a
oportunidad para transmitir por su intermedio nuestra gratitud a su predecesor
el Sr. Karel Kovanda, de |a Republica Checa, por |a nmanera conpetente en que
conduj o el Consejo durante el nes pasado

I ndonesi a ha seguido de cerca | a evoluci 6n de | a tragedi a que ha asolado | a
Republica de Bosnia y Herzegovina. Desde el estallido de ese conflicto, henos
sido testigos del exterm nio sistematico - nediante |a agresi 6n arnada, el
genocidio y | a abonminable politica de "depuraci 6n étnica" - de |a soci edad
multicultural y plurirreligiosa de un Estado M enbro de | as Naci ones Uni das.
Centos de mles de bosnios han perdido la vida o han resultado heridos y mas de
1 mllén han sido conducidos a enclaves. C udades y pueblos han sido reduci dos
a esconbros, en tanto que mles de nifios estan traunati zados por experiencias
at errador as.

A principios de este nes, |a conunidad internaci onal observé con horror y
repul sién el nortifero ataque coneti do en Saraj evo, que ocasiond |a nuerte de
casi 70 personas y heridas a nmuchas otras. Ese ataque malicioso y salvaje
resulta inaceptable para | os paranmetros de una soci edad civilizada. Condenanps

enérgi canmente ese brutal acto terrorista, que refleja |la manera en que | os
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agresores desafian y desprecian la voluntad de |a conunidad internacional. No
obstante, este ataque sangriento y abom nable no es el Unico. El bonbardeo de
ci udades, |l as masacres sin fin, las expulsiones en masa y |l a inconcebible
politica de "depuraci 6n étnica" han continuado sin cesar y tienen en
consecuenci a ram fi caci ones de vasto al cance, no sélo para el futuro de la
Republ i ca de Bosnia y Herzegovina sino tanbi én para toda | a regi 6n de | os

Bal canes.
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A pesar de | as numerosas resol uci ones aprobadas por el Consejo de Seguridad
al respecto, este dérgano no ha podido detener la agresiéon y la politica
aborreci ble de "depuraci 6n étnica". Mentras tanto, |a negativa a | os bosni os
del derecho de legitinma defensa confornme a la Carta de |as Naciones Unidas y |a
negativa de | evantar el enbargo de armas ha |l evado a que dos tercios de
territorio de Bosnia se encuentren bajo |a ocupaci 6n serbia y croata. Es
fundanental |evantar el enbargo de armas contra Bosnia a fin de corregir el
agudo desequilibrio de armanentos sobre el terreno y notivar a | os serbios para
gue acudan a | a mesa de negoci aci 6n

Baj o | a anmenaza de |a continuaci 6n de una guerra desigual, |os bosnios se
ven obligados a aceptar un arreglo injusto que desnenbraria su territorio
conforne a lineam entos étnicos y reduciria su pais a un racino de encl aves
nmusul manes no contiguos, sin acceso al mar y perpetuanente vul nerables, dentro
de la |l amada Uni 6n de | as Republicas de Bosnia y Herzegovina. No se puede
permitir que esto ocurra. Deben garantizarse |los intereses |egitinos de Bosnia
y Herzegovi na en cuanto a sus necesi dades basicas territoriales, econémcas y de
seguridad, asi conp un acceso garantizado al mar. Cual qui er negoci aci 6n hecha
por conpul sién y cual quier paz inpuesta sin justicia so6lo |Ilevard a que continue
la violencia, el sufrimento humano y la inseguridad. La primacia del derecho
nunca debe rendirse a la ley de |a fuerza.

Una de | as preocupaci ones innedi atas que deben enfocarse, adoptando todas
| as nedi das necesarias, incluido el uso de |la fuerza, es | a necesidad inperiosa
de asegurar el libre paso de |os convoyes de socorro para inpedir |a anmenaza
i nm nente de un desastre humano. Tanbi én pedi nos |a urgente aplicaci 6n de
nmandat o de | a Fuerza de Protecci 6n de | as Naciones Unidas (UNPROFOR) a fin de
poder aplicar tanbi én nedi das coercitivas y establ ecer una estructura unificada
para todas |as tropas de | a UNPROFOR en Bosnia y de inpedir ataques contra |as
"zonas seguras", supervisar |la cesacion del fuego y facilitar la retirada de |as
uni dades mlitares que no sean del Gobi erno bosni o.

Apoyanps el uso de ataques aéreos contra |as fuerzas serbias, de
conform dad con | a resoluci 6n 836 (1993) del Consejo de Seguridad, y la
prohi bi ci 6n de sum nistrar armas a estas fuerzas. Enh este contexto, henos
tonmado nota de | a decision adoptada por el Consejo del Atléantico del Norte

relativa a la retirada o reagrupaci é6n y col ocaci 6n bajo el control de
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| a UNPROFOR de | as armas pesadas, en el plazo de 10 dias contados a partir de
10 de febrero de 1994. En caso contrario, las partes interesadas se veran
soneti das a ataques aéreos.

M entras tanto, deben continuar |as sanci ones econoénicas inpuestas contra
la ex Yugoslavia, y, a este respecto, elogianps |a negativa del Consejo de
Seguridad de |l evantarlas. Cual quier decisidn a este respecto sélo puede
adoptarse una vez que se haya firnmado y aplicado un plan de paz bajo garantias
i nt er naci onal es.

El Presidente Soeharto, en su calidad de Presidente del Myvinmento de |os
Pai ses No Al i neados, ha seguido nuy de cerca la situaci 6n y ha enviado sus
representantes personal es a Londres, G nebra, Mdscl y Washi ngton para reunirse
con |las partes interesadas en este conflicto, tanto durante | as negoci aci ones
conp en reuni ones especiales. Indonesia, por su parte, continuara trabajando en
el seno del Movimento de | os Paises No Alineados y de |a Organizaci 6n de |a
Conferencia |sl&m ca, asi conmb de |as Naci ones Uni das para poner fin a
genocidio y a la carniceria en Bosnia y Herzegovina. Indonesia presta todo su
apoyo al CGobierno y al pueblo de Bosnia y Herzegovina en su legitim |ucha por
lograr un arreglo justo y viable.

Para term nar, reafirmanps que s6l o puede | ograrse una sol uci 6n global a
conflicto a través de un arregl o negoci ado sobre | a base de | os preceptos de |a
justiciay la tolerancia mutua, un arreglo que permta que el pueblo de Bosniay
sSus veci nos coexi stan en paz, libres de la domnacion y de la injerencia
externa. Tanbi én reiteranps el principio sacrosanto de que las fronteras de un
Est ado i nternaci onal nente reconoci do no pueden alterarse por |a fuerza. Hay que
detener a Serbia y restaurar la integridad territorial y |a soberania de Bosni a.
Aun en esta etapa tan tardia, |as nmedidas que adoptard |a comuni dad
internacional, o las que deje de tomar, determ naran |a supervivencia de Bosnia

y la futura paz y estabilidad de toda |l a regi 6n de | os Bal canes.

El PRESI DENTE (interpretaci én del inglés): Agradezco al representante
de I ndonesi a | as amabl es pal abras que ne ha diri gi do.
El proxino orador es el representante de | os Paises Bajos, a quien invito a

tonmar asiento a la mesa del Consejo y a fornular su decl araci 6n
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Sr. BI EGVAN (Paises Bajos) (interpretacion del inglés): Sefor
Presidente: Deseo ofrecerle ms sinceras felicitaci ones por haber asumido |a
Presi denci a del Consejo de Seguridad durante este nmes, y tanbi én deseo
agradecerl e el haberme dado | a oportuni dad de explicar |a posicién de | os Paises
Baj os en cuanto a la trégica situaci 6n en Bosnia y Herzegovi na, Estado M enbro
de | as Naciones Unidas y pais que, hace ahora casi dos afos, ha sido devastado
por la guerra y la violencia.

Este Consej o ha teni do muchas oportuni dades de pronunci arse sobre esta
situaci 6n intolerable. Seis ciudades y puebl os han sido decl arados "zonas
seguras", pero hay mas conuni dades anenazadas y sitiadas. Mstar, en
particul ar, tanbién se ha visto bajo constante sitioy, por lo tanto, a juicio
de m Cobierno, tanbi én redne |as condiciones para ser designada "zona segura"
en virtud de |la resol uci 6n 836 (1993).

Esa resol uci 6n, en el parrafo 10, ordena claranente que | os Estados
M enbros, actuando con caracter nacional o por conducto de organi zaci ones o
acuer dos regi onal es, podran adoptar todas |as nedi das necesarias, incluido e
enpl eo de | a fuerza aérea, para proporcionar apoyo a |a Fuerza de Protecci 6n de
| as Naci ones Unidas (UNPROFOR) en su tarea de proteger |as "zonas seguras",
siendo una de ellas la capital, Sarajevo. Por lo tanto, |la autorizaci én para
adoptar estas nedidas en virtud de |a autoridad del Consejo ha sido dada
claranmente en este parrafo

Araiz de la peticion del Secretario General que figura en su carta del
6 de febrero, el Consejo de | a Organi zaci 6n del Tratado del Atléantico del Norte
(OTAN) se reuni 6 para exam nar |a situaci 6n que habia surgi do después del ataque
barbaro con norteros contra civiles inocentes en Sarajevo el 5 de febrero y para
ocuparse de | a peticion del Secretario General

Con i ndependencia del resultado de |a investigacion actual de |la matanza
del 5 de febrero - que ne tenmb no sera concluyente - debenps tener presente que
durante | os pasados 22 neses, miles y miles de personas han resultado nuertas,
nutil adas o heridas de la msma forma, y sabenbs exactanente qui én es
responsabl e en la gran mayoria de estos casos: solanente | os serbios de Bosni a.
En rel aci 6n con el inmenso sufrimento que se ha causado hasta ahora, carece
casi de inmportancia qui én atacé el 5 de febrero.

Las deci si ones adoptadas por la OTAN el 9 de febrero abren el cam no para
aliviar el sitio de Sarajevo. La anenaza del uso de |a fuerza, encarnada en

esta decision de |a OTAN, debe considerarse sobre todo cono un nedio politico
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para convencer a las partes de que retiren sus armas pesadas o | as col oquen bajo
control de |las Naciones Unidas. Es una sefial clara a todas |as partes de que no
se toleraran la intensificacién de la violencia contra | a poblacién civil ni las
amenazas contra el personal de | as Naci ones Uni das.

La aplicaci 6n de estas decisiones se hard en estrecha coordi naci é6n con e
Secretari o General y con la UNPROFOR, tal cono | o dispone |a resol ucion 836
(1993). Esto tanbi én es necesario para sal vaguardar |a seguridad del persona
de | as Naci ones Unidas sobre el terreno. A este respecto, quiero recordarles
gue | os Paises Bajos son uno de los principales contribuyentes de contingentes a
la UNPROFOR. Pronto tendrenps casi 3.000 personas sobre el terreno, tanto en |la
ex Yugosl avia conmb en |os alrededores. Este es un esfuerzo considerable, tanto
en térm nos absol utos comb en conparaci 6n con otros contribuyentes de
contingentes. Los Paises Bajos acogen con benepl acito | as deci siones de |a OTAN

y | as apoya pl enanente.
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Las deci siones estan bien equilibradas e intentan el |evantani ento de
asedi o a Sarajevo, algo que el Consejo de Seguridad ha solicitado en diversas
ocasi ones. El levantamiento del sitio de Sarajevo seria un paso hacia la
col ocaci 6n de | a ciudad bajo |a administraci on de | as Naci ones Uni das, de
conform dad con el Plan de Accién de |la Uni 6n Europea de 22 de novi enbre de 1993
para | ograr un arreglo negociado. Los misnos principios deben aplicarse a otras
zonas de Bosnia y Herzegovina, cono Mostar, una vez establ ecida cono "zona
segura". La desmilitarizacidn de los lugares en |os que hay dificultades para
que |l egue | a ayuda humanitaria, contenplados para Sarajevo por |as Naciones
Unidas y |a Organi zaci 6n del Tratado del Atléantico del Norte (OTAN), constituye
una condici én inportante para el logro de un arregl o negoci ado. Entonces el
arbitrio podria ayudar a obtener una soluci én politica duradera.

Si las partes no acatan | a decision de |a OTAN, estaria en juego |la
credi bilidad de | as Naciones Unidas y el respeto por su decision de crear "zonas
seguras". Por tanto, esperanps que esta seflal se entienda en consecuencia y que
ayude a crear |as condiciones necesarias para una cesaci 6n del fuego estable vy,

en ultinma instancia, para un arreglo politico anplio.

El PRESI DENTE (interpretaci én del inglés): Agradezco al representante
de | os Paises Bajos | as ammbl es pal abras que ne ha dirigido.
El siguiente orador es |la representante del Canada, a quien invito a tomar

asiento a la nesa del Consejo y a formular su decl araci 6n.

Sra. FRECHETTE (Canada) (interpretaci on del francés): En priner
| ugar, Sefior Presidente, quiero felicitarlo por haber asum do |a Presidencia de
Consej o de Seguridad durante el nmes de febrero y espero que su | abor durante
este nes continde siendo fructifera.

Cel ebranbs que se haya convocado este debate del Consejo de Seguridad sobre
| a situaci 6n en Bosnia y Herzegovina, tras |os aconteci m entos tragi cos
ocurridos en los Ultinos dias en Saraj evo. Los canadi enses sintieron asonbro e
i ndi gnaci 6n por |a matanza deliberada y |las heridas infligidas a cientos de
civiles inocentes en Sarajevo el 5 de febrero.

Ante esta nueva tragedia, |a conmunidad internaci onal ha sentido |a urgencia

de dar forma concreta a sus conpromisos a fin de garantizar condici ones nas
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seguras para | a poblaci 6n de Sarajevo. Por este motivo, la O ganizaci én de
Tratado del Atlantico del Norte (OTAN) aprobo6 réapidamente la solicitud que le
formul 6 el Secretario General

El Canad&d se solidariza plenanmente con |a decisién de |a OTAN, que exige
que | a Fuerza de Protecci 6n de |as Naci ones Uni das (UNPROFOR) controle |a
artilleria pesada despl egada al rededor de Sarajevo a fin de prevenir nuevos
ataques contra | a poblacién civil

Henos cooperado estrechanente con nuestros aliados a fin de garantizar que
| a decision de |a OTAN tenga un efecto positivo sobre |as conversaci ones de paz,
| a prestaci 6n de ayuda humanitaria y |l a seguridad del personal de |as Naciones
Unidas y el de |as organi zaciones hunanitarias. Tanbi én es esencial confirmar
el papel del Secretario General en el |anzam ento de ataques aéreos y el pape
conjunto de | os comandantes de | as Naciones Unidas y de la OTAN en | a
pl ani ficaci én y ejecuci 6n de estas posi bl es operaci ones.

(continda en inglés)

La decision de |a OTAN ya parece haber contribuido a | a cesaci 6n del fuego
anunci ada por |as Naci ones Uni das, al go que cel ebranos, que pide que e
armanent o pesado situado en el sector de Sarajevo se retire o se col oque bajo e
control de | as Naci ones Uni das.

Esperanos que con este acuerdo | os ataques aéreos sean innecesarios. Pero
si las condiciones en el terreno hacen necesarias esas acciones, |a OTAN no
dudara en proceder de conform dad con su decisién de 9 de febrero.

La tragedi a de Sarajevo no debe desviar nuestra atencion de |la suerte de
Bosnia y Herzegovina en su conjunto o de | os nunerosos conflictos que tienen
lugar en diferentes areas de Bosnia. Esperanps sinceranente que |a decision de
I a OTAN tenga el efecto deseado sobre el proceso de paz y facilite un acceso sin
obstrucci ones de |a asistencia humanitaria para aquellos que |a precisan

El Canad& continlda creyendo que s6l o un arregl o negoci ado puede
proporcionar una paz duradera en la regién e insta a todas |las partes a que
hagan todo | o posible por conseguir una solucién justa y equitativa. Las partes
deben reanudar sus negoci aci ones urgentenente y de buena fe, dentro del narco de
I a Conferencia Internacional sobre |a ex Yugosl avi a.

El Canad& continuaréa trabaj ando con sus asoci ados en | as Naci ones Uni das,
en la OTAN y en |l a Conferencia Internacional sobre |a ex Yugoslavia para ayudar

a arreglar las cuestiones pendientes. Al entanos a todos |os menbros de |a
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comuni dad i nternaci onal a que contribuyan activanmente para que |l as partes |ogren
un acuerdo negoci ado. Nos conpl ace observar que | os Estados Uni dos estan
deci di dos a desenpefar un papel mas activo en | as negoci aci ones de paz.

Las perspectivas de un arreglo entre las partes en Saraj evo son
al entadoras. Este paso inicial debe dar pruebas concretas de la voluntad de | as
partes de tomar la via del compromiso y la razén y poner fin al sufrimento de

puebl o de Bosnia y Herzegovi na.

El PRESI DENTE (interpretaci én del inglés): Agradezco a la
representante del Canada | as anmbl es pal abras que nme ha dirigi do.
El siguiente orador es el representante del Japén, a quien invito a tomar

asiento a la nesa del Consejo y a formular su decl araci on.

Sr. HATANO (Japdn) (interpretacion del inglés): Sefor Presidente:
Quiero felicitarl o por haber asum do | a Presidencia durante este nes.

El Gobi erno del Japdn expresa su grave preocupaci 6n por |a tragedia que
continda desarrol | &ndose en Bosnia y Herzegovina. Los ataques sal vajes contra
civiles inocentes, comb el que ha ocurrido en el nercado de Sarajevo, son
i nnoral es y no deben repetirse.

El Japdn aprecia | a decisiodn sobre | os ataques aéreos tonada en |a reuni én
de I a Organi zaci 6n del Tratado del Atléantico del Norte (OTAN) y celebra e
reciente acuerdo entre el Gobierno de Bosnia y Herzegovina y |las fuerzas serbias
sobre una cesaci 6n del fuego en Sarajevo y |a col ocaci 6n del armanento pesado
bajo en control de |la Fuerza de Protecci 6n de | as Naci ones Unidas ( UNPROFOR).

I ncunbe a todas |las partes interesadas lograr un final rapido y pacifico de esta
situaci 6n tragica.

El Gobi erno del Japdén apoya | os esfuerzos de | a Conmuni dad Europea y de |as
Naci ones Uni das, especialmente | os de | os Copresidentes de |a Conferencia de
Paz, Lord Onen y el Sr. Stoltenberg. El Japén exhorta a | as partes interesadas
a que cooperen con esos esfuerzos cesando todas | as acciones mlitares y
| ogrando un arregl o negoci ado.

Por su parte, el Gobierno del Japdn centrara sus esfuerzos en reducir e
sufrimento hunano y en evitar el estallido de conflictos en otras zonas de |a

ex Yugosl avi a.
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El Japdn ha participado activanente en | os esfuerzos humanitari os
i nternacionales en |la regi 6n, especialnente los de la OQicina del Ato
Com si onado de | as Naci ones Uni das para | os Refugiados, y en alentar un clinma de
paz por nedio de diversas formas de asistencia. Mas especificanmente, el nes
pasado m Cobierno envié una mision de verificacion a la zona y piensa
fortal ecer sus contribuciones en |a esfera humanitaria y en otro tipo de
asi stenci a de conform dad con | as reconendaci ones de esa m si6n, incluyendo e
establ ecimento de instal aci ones para recibir refugiados.

Ademés, m Cobi erno cooperara con | a ex Republica Yugosl ava de Macedoni a,
en un esfuerzo por prevenir |a expansi 6n del conflicto mas alla de sus
fronteras.

La anplia participacion en esta sesi 6on del Consejo de Seguridad es
testinonio de | a determ naci 6n de | os Estados M enbros de poner fin ala
tragedia en Bosnia y Herzegovina. El Japdén espera que | as partes interesadas
atiendan | os deseos de | a comunidad internacional y se conpronetan a resolver

sus diferencias pacificanente y sin mas denoras.

El PRESI DENTE (interpretaci én del inglés): Agradezco al representante
del Japdn | as anabl es pal abras que ne ha diri gi do.
Quedan varios nonbres en la |ista de oradores. En vista de |o avanzado de

la hora, y con el consentimento del Consejo, suspenderé ahora |la sesion

Se suspende la sesidén a las 18.30 horas.




